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A COCINA

Gran Bnciclopedia gastronémniica, publicada por la EDITORIAL “SATURNINO CALLRjx”
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3.000 g
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Definitivamente incorporadas

LA COCINA l

a la Ciencia culinaria.
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S _
\5\6)/7 or C? o o o / Ensaye usted este libro.

..y lo consultara todos los dias
. . Y Imejorara su mesa
.. y reducira su presupuesto.

Tan seguros estamos que devolveremos a usted su dinero si no comprueba que LA COCINA es el

mejor, y mas completo, y mas atil, y mas practico libro de cocina.
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Qo Lo de €a vida actual )
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Wi encanic )

MUJER ha dirigido estas dos preguntas a las personalidades espaiiolas de mayor relieve en los sectores de
la vida nacional mads abiertos al publico conocimiento.

Del interés, de la densidad, de la agudeza de las respuestas que estamos recibiendo, nada hemos de decir por-
que los lectores han de apreciarlas por si mismos. Y, sobre todo, porque corresponden exactamente con la sensi-
bilidad, con la alcurnia mental, con el prestigio de quienes las firman. Abrimos hoy la ilustre serie de opi-
nantes con seis figuras mdximas esparnolas 7§les nombres como los que honran hoy nuestras pdginas y como
los que honrardn nimeros sucesivos, no sélo no han menester de adjetivos; el adjetivo es en ellos tan connatural
y tan opulento, que fluye de su nombre con virtud bastante para irradiar en torno suyo; son nombres tan califica-
dos que por si solos califican. <Es una Béarcena» seria dictado envidiable para una actriz. <Es un Cajal», <Es
un Falla», <Es un Azorin», elogios superlativos de un sabio, de un misico, de un prosador. Y lo que mds nos sa-
tisface de esta galeria luminosa que va a desfilar por nuestras pdginas es, con el honor de verlas vivificadas por
el soplo de tanto espiritu y engalanadas con la luz de tantos nombres insignes, la posibilidad de presentar reuni-
dos tantos prestigios auténticos, que son todos nuestros contempordneos y todos nuesiros compatriotas.

Fote G.L.Manvel /’rtr:.r

No sé qué quiere decir exactamente vida actual: a mi entender, nada ha cambiado esencialmente
desde que tengo uso de razén. Los grandes goces siguen siendo los mismos: el sol, el agua clara, las

criaturas, algunos amigos, unas cuantas comedias... El dancing, ¢l pelo corto y el Citroén, no son

para enloquecer a nadie. | | | -
Y respecto al mayor defecto, en Espana al menos, también sigue siendo el mismo, cada dia mas

acentuado: la envidia, que nos corrompe las oraciones y no nos deja trabajar a gusto.
e o e
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¢(Cual es, a juicio de usted, el mayor encanto de la vida
actual? '

Hace veinte afios hubiera dado una respuesta; ahora da-
ria otra; dentro de diez anos, si vivo, dareé, si la doy, una
distirita de la primera y de la segunda.

(Creo que todas las simpaticas lectoras de esta Revista
me comprenderan.)

Y ¢cual su maygor defecto?

Para quien ha nacido en 1873 el mayor defecto de la
vida actual es no ser como era en 1900.

(Supongo que todas las amables lectoras se haran cargo.)
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Fl Conde de Romanones

JCual es, a juicio de usted, el mayor defecto de la vida
actual?

La falta de ideales, consecuencia de dar a los goces de
la vida material una importancia jamas conocida en |la His-
toria, y que convierte a los hombres en brutos.

Y seuil su mayor encanto?

La falta de ideales, que permite llegar en el goce de los
placeres materiales a una plenitud incompatible con las

preocupaciones espirituales.

C peAlpacaty

-

Minsteno cde Educacion, Cultura v Depoite

e e
z AL

s !
Jerafin y Joaguin .
Alvarez (Quintero

¢Cual es, a juicio de usted, el mayor defecto de la vida
actual? |

La prisa, el barulle, la inconsciencia, el ruido... La delez-
nabie calidad de casi todo lo que en medio de tales influ-
jos se crea; la ligereza y frivolidad con que, por otra parte,
se ven y se juzgan hasta las mas sorprendentes maravillas,

Y Jcual su mayor encanto?

El que nos regala una hora de paz, de serena meditacién,
de silencio; de deleite en el propio trabajo, de sabrosa lec-
tura, de charla intima y cordial... §Habra sido éste también
el mayor encanto de todos los siglos? Acaso; pero en nues-
tros dias, vertiginosos y agotadores, este momento se acre-
ce y vale tanto como aire del campo que respirar.

&

Francisco Morano

¢Cudl es, a juicio de usted, el mayor defecto de la vida
actual?
¢La vida actual? ¢Cuél es su mayor defecto? Pues... s
actual; es decir... su velocidad. Y es que por empenarse enl
ser actual, va dejando de ser mucho antes de lo que debiera.
La vida de ayer era mejor porque ya no hay temor de
311& sea; la de manana sera peor porque no hay segur
e que sea...
Y jcaal su mayor encanto?
iSu mayor encanto! El mayor defecto mata el mayor en
canto; pero yo tengo cinco: jmis hijos! Los hijos son nues-
tra verdadera vida...




E una curiosa informacién publicada en la revista
norteamericana Ladies Homes Journal, con el titulo
que encabeza esta pagina, entresacamos los siguien-

tes parrafos, que creemos susceptibles de interesar
3 nuestras lectoras: :

Brillat-Savarin, magistrado francés que vivié en tiempos de.

la Revolucion del 89, ha dejado una obra universalmente cé-
lebre: La fisiologia del gusto, en donde, por primera vez, se
considera la cocina como un arte.

La cocina es a la vez un arte sencillo y complicado. Desde
ﬂ;u: los primeros hombres probaron carne, .sada sobre un

ego de lena, los progresos en la preparacién de los alimen-

tos han sido a la vez muy pequefios y muy considerables.
Cosa extrana: se han inventado pocas maneras nuevas de co-

cer las viandas, {. sin embargo, no tiene limites el nimero de
combinaciones factibles, de salsas diversas, de aderezos in-
ventados por principes, prelados, politicos, soldados, artistas
y poetas y, a veces, también por cocineros, pues hay que de-
cir que la cocina debe poco a sus profesionales, que, por lo ge-
neral, carecen de inspiracién y de imaginacién. Asi, entre to-
das las salsas cldsicas de la cocina francesa, no llegan a una
docena las que han sido creadas por cocineros; apenas po-
driamos citar la salsa Godart, la salsa Robert y la salsa Escof-
fier. Otras, la salsa Bearnesa, la Bordelesa, la Holandesa 'y
centenares mds, son la contribucién anénima de oscuros coci-
neros, cuyas producciones han logrado una gloria local y han
inmortalizado el lugar de nacimiento de sus autores.
~ En cambio, la famosa salsa Cardenal, que tanto le gustaba
a Richelieu, y la salsa Valois, se deben a dos padres jesuitas,
Y Chateaubriand, un escritor; Choron, un misico; Fayot, un
historiador; Morny, un politico; Soubise, un mariscal de Fran-
cia; Souchet, un profesor de la Sorbona; Rubens, un pintor,

ﬁVillerui, un general, han inventado todos ellos salsas que
evan su nombre.

- Aristocracia de cocineros.—De Lesseps era un ex-
celente cocinero; Anatole France, que le sucedié en la Aca-
demia Francesa, recordé, al ocupar su puesto en la ilustre
asamblea, que si Esai vendié sus derecius por un plato de
lentejas, De Lesseps obtuvo del Kedive el permiso para Fran-
da de construir el canal de Suez porque en su juventud con-
feccion6 para el propio Kedive mas je un suculento plato de
macarrones. El duque d’Aumale fué un famoso- cordon bleu, y
en el comedor de su castillo de Chantilly, tras un biombo de
cristal, tenia instalado un fogoncito. La tradicién se conserva
aun entre nuestros literatos y politicos. Citemos solamente a
Briand, varias veces primer ministro, y que cumple tan perfec-
tamente su cometido en la Cédmara de los Diputados como en
la cocina. En su pueblo natal acostumbra a ofrecer a sus invi-
tados algiin manjar hecho por él mismo, y su civet de liebre
goza de justa fama. -

Lo esencial en materia de cocina es la solicitud constante;
€5 imposible realizar un guiso suculento si no se pone gran
atencion en ello; una persona que tenga buen sentido, un
Poco de imaginacién y aficion a la cocina, llegara rapidamen-
te a ser.una buena cocinera. Los platos mas complicados en
dpanencia, son en realidad facilisimos de preparar.

He aqui la lista de una comida que fué servida a ocho per-
Sonas de paladar refinadisimo:

Esencia de Consommé Nature. Soufflé de pescado.
Pastel de ave. Ensalada noble. Quesos, frutas.
ara el consommé —que tenia un bello matiz ambarino y
€spedia un aroma exquisito— se eché en un puchero, con
ez horas de anticipacién, cinco libras de carne de vaca ma-
8ra, con cinco cebnﬁitas, clavos de especia y una cantidad de
ﬂ-g'u,? suficiente para cubrirlo todo. Euegﬂ, la carne estuvo
hirviendo a fuego lento durante ocho horas, después de lo
cual el caldo fué pasado por un tamiz y puesto a enfriar, a fin
€ que desapareciera toda huella de grasa. Por iiltimo se ca-
ento, sip dejar que volviera a hervir, y se sirvié muy caliente
¢ tazones de un tamaiio regular. ,
| soufflé de pescado provocé la admiracion general; tenia
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un magnifico tono dorado, y de tal modo se habia ahuecado
en el horno, que sobresalia lo menos seis pulgadas de la tar-
tera en que se habia hecho. Para ello, se emplearon dos len-
E}Ja{iﬂs, y después de limpiarlos se metieron en agua salada,

irviendo; una vez cocidos, se separaron los filetes y se les
dejé secar. Al ir a hacer el soufflé, se pasé la carne del pesca-
do por un tamiz, se mezcl6é con cuatro cucharacas de mante-
quilla derretida, sal y pimienta, y se rehogé en la cacerola;
esta mezcla se colocé en una tartera de porcelana resistente
al fuego, y, tras de aiadirle seis yemas de huevo y seis claras
batidas, se metié en el horno, apenas caliente; veinte minutos
bastaron para lograr un resultado perfecto.

El plato fuerte fué el pastel de ave. A primera vista. su as-
pecto no tenia nada de particular, parecia un pan demasiado co-
cido; pero al quitar la corteza, se vié aparecer un magnifico ca-
pon, adornado con trufas. Estaba relleno con trufas y foi gras.

La lensalada' ofrecia un contraste gracioso con el magnifico
pastel.

Era una ensalada de escarola, a la cual se habian anadido
huevos gocidos y cogollos de apio; por encima se habia echa-
do dos cucharadas de aderezo a la francesa, y al momento de
servirla otras dos cucharadas de /ndian Chutney. El aderezo
a la francesa es muy sencillo, pero requiere mucho esmero.
Se une el aceite con el vinagre, mezclando primero la sal con
el aceite y aniadiendo luego el vinagre, gota a gota, sin dejar de
menear con un tenedor. Por lo general se ponen dos cuchara-
das de aceite por una de vinagre; la pimienta se afiade al final.

La comida dié.fin con quesos y frutas. Brillat-Savarin ha
dicho: <Una comida sin queso es como una mujer bonita a
quien le falta un ojo.» El queso debe servir en las comidas
como transicion entre las verduras y las frutas. Ademas, el
queso da un sabor exquisito a las frutas que se comen des-
pués. Basta para hacer la prueba de esto con comer una pera
tras del queso de Roquefort.

Los contrastes en la cocina.—Pocas personas apre-
cian el valor de los contrastes en la cocina. Los hay de tres
clases. Primero, los que pudieran llamarse los contrastes
<térmicos», o sea la mezcla de alimentos frios y alimentos
calientes, que hace resaltar el sabor de ambos. A esta catego-
ria, pertenece ['omelette surprise, en la cual la crema helada
va rodeada por claras de huevo batidas, que adquieren en el
horno un tono dorado. Y también la tarta de manzanas, que
se sirve caliente, rodeada de crema helada.

Hay contrastes de consistencia, como en el caso de los pi-
catostes que se sirven en la sopa de guisantes, o de la crema
que se acompaia con almendras tostadas.

Y hay, por iltimo, lo que pudiéramos llamar los contrastes
naturales, que aparecen en la combinacion de legumbres frescas
y de féculas; como, por ejemplo, las patatas fritas y las espina-
cas, o el puré de patatas al que se le anaden coles de Bruselas.

La mejor expresion del arte culinario, arte al que es preciso
entregarse «con amor>, esta en el dltimo libro de Marcel Rouff:
Vida y Pasion de Doddin Bouffant. Este Doddin Bouffant
es un gnn gourmet que tiene una cocinera artista. Pero, jay!:
ésta se muere; todos los amigos que se han deleitado con sus
guisos suculentos siguen el entierro, y en el cementerio Doddin
Bouffant pronuncia una oracién finebre en c&uc exalta a <la
noble mujer que ha ocupado un puesto entre los mads eminen-
tes arquitectos de la dicha y el refinamiento humanos>. Luego
busca otra cordon bleu. Entre las numerosas candidatas que
se presentan, y después de rechazar infinidad de ellas, halla,

or fin, otra perla, otra rara awis, cuyos servicios un principe
Ea: disputa a precio de oro. La cocinera esta a punto de su-
cumbir a esta tentacion, y los comensales de Doddin Bouffant
estan llenos de ansiedad; su alegria es inmensa cuando sp
amigo, algo emocionado, aparece ante ellos y les E’re“ﬂta a
su nueva cocinera con estos términos: <Sefores: Presento a
ustedes a mi esposa, la sefiora de Doddin Bouffant.»
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ma y variada, y lectura interesante, nutrida

TENTOS siempre a procurar que las lectoras de MUJER encuentren en nuestras paginas, no sélo informacién d
y selecta, sino cada vez mas elementos practicos de utilidad constante, jng
hoy esta seccion de «La cocina del tiempo», en la cual daremos meniis de almuerzos y comidas '
propias de cada estacion, con lo cual, ademas de facilitar a toda duena de casa la composicion de sus comidas, recordar
que no lo recuerden en cada momento, cuales son las vituallas propias del tiempo.

Los mentis seran de almuerzos y de comidas, y tanto de los unos como de las otras, los habra de cocina econémica
te, sin llegar a alta cocina. A continuacién publicaremos las recetas de cada plato. Finalizara la seccién con la lista de vian
cialmente propias de la estacidn, sin citar, naturalmente, aquellas que son en general de todo tiempo. Esperamos que esta in
del agrado de nuestras lectoras y les preste el servicio que hemos querido hacerles al introducirla.

- Esta seccion estara redactada por una de las primeras autoridades de Espaha en la materia: la sefiora dofia Isabel

F LA (OGNA DEL TREMPO

e modas completis;
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Gallardo de Alva-

rez, autora de la magnifica enciclopedia gastronémica en dos grandes tomos, titutada La Cocina. La sefiora Gallardo de Alvarez, ep

nbseqyiu a nuestras lectoras, ha tenido la bondad de encargarse de esta complicada y dificil labor, en la que nuestras |
vez mas, apreciar la competencia insuperable de tan distinguida dama.

ectoras podran, upa

MENUS Y RECETAS

1. ALMUERZO. — Huevos al plaio con jamon. — Frito de lenguados con leche.—
¢ Chuletas con mantequilla.—Flan de pan francés.

Huevos al plato con jamén.— Se toman platillos especiales resistentes al
fuego. Se pone en cada uno una pellita de manteca de vaca, cci;lnudn sobre éstas un
picadillo de jamén. Se parte un huevo fresco sobre cada porcién de picadillo y, espol-
voreandolos de sal fina, en corta cantidad, se cuajan en ¢l horno. Cuando estan cuaja-
das las claras y blandas las yemas, se colocan los platillos sobre una bandeja, y se
sirven.

Si se quiere, pueden picarse con el jamén trufas y «champignonss.

Frito de lenguados com leche.—Se limpian, vacian y espolvorean de sal,
dejandolos luego en leche. Pasado un rato se enharinan por los dos lados, friéndolos
en aceite muy caliente. Se sirven bien escurridos en bandeja, sobre una servilleta y ro-
deados de ruedas de limén.

_Chuletas coh mantequilla.—Se toman chuletas de ternera o cordero que se
limpian y arlanan bien, untidndolas luego de mantequilla, espolvoredndolas de sal fina,
y una mezcla de pan rgllado, perejil picado y pimienta en polvo.

Hecho esto, se envuelven en papel de barba, se ponen al horno o a la parrilla y,
cuando estén doradas, se sirven, sin quitarles los papeles.

Flan de pan francés.—Se pone a rempjar en leche un panecillo pequeiio vy,
cuando esté bien esponjado, se pasa por el colador o el prensapurés. Se le anade dos
huevos batidos, raspaduras de limén y azicar al paladar, Bien revuelto todo, se pone
en un molde untado de azicar tostada y mantequilla, cociéndolo al bafio maria, como
otro flan cualquiera.

2. COMIDA., — Sopa de pan con huevos. — Budin de meriuza. — Asado de vaca o
ternera.— Lspinacas al limdon.—Manzanas al horno.

Sopa de pan con huevos.—Se frien en aceite cuadraditos
que se ponen luego en la sopera.

Al ir a servirla se tiene ¢l caldo bien caliente, y en un tazém, batidas, dos o tres
yemas de huevo. Entonces se dejan caer las yemas, popo a poco, sobre el pan, batién-
dolas siempre, y del mismo modo se va echando el caldo, removiendo la sopa para ser-
virla inmediatamente, porque no espera.

Budin de merluza.—Se pica perfectamente el pescado crudo y limpio de piel v
espinas.

_Se pone en una sartén un poco de aceite, friendo en él cebolla picada. Cuando em-
piece a dorarse se le afiade tomate muy fino, o mejor pasta de tomate. Se rehoga con
esto, cuando esté frito, el picadillo de merluza, separindola luego de la lumbre y de-
jando enfriar la mezela.

Asi que ésta esté completamente fria se le afiaden cuatro huevos batidos por cada
kilo de pescado, 'se le da vueltas para mezclarlo bien y se pone en molde o cacerola
untados de aceite frito, termindndolo al baiio maria, como un flan.

Asi que estd cuajado, se vierte en la fuente donde se vaya a servir, cubriéndolo con
:nlau mayonesa y adornidndolo con pimientos asados, huevos duros, pepinillos y acei-

unas.

Asado de vaca o termera.—Se pone en una cacerola un trozo alto de carne
con-manteca, ajos enteros, perejil, cebolla, bastante laurel, pimienta, azafran, un tomate
entero y sal. Cuando esté frita se le agrega unos cacillos de agua, unas cucharadas de
Einagu-, segin sea éste de fuerte y conforme a la cantidad de carne, dejandola ablan-

arse.

Asi que esté tierna y bien consumida toda la salsa, puede servirse sobre un lecho de
berros, escarola o lechuga,

Espinacas al imén.—En aceite se rehoga una cucharada de harina con sal, pi-
mienta y moscada rallada en corta cantidad. Hecho esto se ponen en la salsa las espi-
nacas lavadas, cocidas en agua con sal y escurridas; se les agregan unas gotas de zumo
de limén, se dejan hervir un poco y se sirven rodeadas de pan frito.

Manzanas al horno.—Se eligen pequenas, dulces e iguales. Se mondan y se van
echando en agua hasta que estén todes. Luego se ahuecan con la punta del cuchillo
para extraerlas el corazdn, se rellenan de azucar molida y se colocan en horno suave o
entre dos fu hasta que se doren, sirviéndolas calientes.
3.° (Econémico.) ERZOQ. — Arroz con pimientos. — Sardinas fritas con salsa.

Patatas en ensalada,

Arroz con pimientos.—Se frie cebolla en aceite. Cuando esté rehogada se agre-
ga el arroz, déndole vueltas, Cuando esté mareado se le anaden pimientos verdes y
encarnados enteros; se sazona de sal, pimienta y azafran. Se anade =l agua necesaria,
dejandolo cocer como los demas arroces, esto es, a fuego vivo primero, y moderado
cuando los granos estén a media coccion.

Sardinas fritas con salsa.—Se escaman y limpian perfectamente después de
tenerlas algun tiempo en agua, cuando tienen sal. Luego se enharinan y frien enteras.

Cuando estén fritas se le quita casi todo el aceite de freirlas, y en el poco que quede
se marean une o dos hojas de laurel en pedacitos, unos granos de pimienta entera, ro-
cidndolo luego de vinagre y vertiéndolo sobre el pescado. Se revuelve éste bien con la
sa.l;n y se tiene asi dos o tres horas para que se tome bien, sirviéndolo después frio o
caliente. ;

Patatas en ensalada.—Se pelan y cuecen en agua con sal las patatas, Cuando
:st&&n cocidas se ponen a ruedas en une fuente y se espolvorean de perejil y cebolla pi-
cados.

En el mortero se muele un ajo, unos granos de pimienta negra y tomate Se bate con
un poco de aceite y vinagre y se vierte sobre las patatas. Después se rectifica la sazon
Y se sirven.
4° (Econémico.) COMIDA. — Sopa cocida. — Guisado de cabrito con cebolla,.—Re-

voltillo de bacalao.

Sopa coclda.—En una cacerola se pone pan rebanado con el caldo del cocido, pe-
rejil y ajo machacado, se cuece y sirve, pudiendo cubrirla de huevo batido al llevarla
a la mesa.

Guisado de cabrito con cebolla.—Se frien patatas en pedazos hasta que es-
tén doradas, Luego se frie la carne del cabrito, partida en ec&zua, con cehnﬂa, ajo,
laure] y la'sal. Todo junto se pone en una olla con un poco del aceite de freirla, afia-
diéndole pimienta negra, los ajos fritos y azafrin, machacado todo, Se deja cocer y
cuando esté tierna se sirve,

Revoltillo de bacalao.—Se tiene en remojo el bacalao, para deszlarlo, por es-

acio de veinticuatro horas. Se deshilacha y refrie en aceite. Se le ponen después los

Eutvus batidos que parezca, revolviéndolo bien, se sazona de sal, si es preciso, y se
BITVE,
5° ALMUERZO,. - Huevos a la magonesa. — Fritura de sesos.— Conejo estofado a

la madrileiia.—Batalas en almibar.,

Huevos a la mayonesa.—Después de cocidos y partidos por la mitad se vacian

pequeiios de pan

* 8a, sin dejar de moverla, se va echando el aceite hilo

las claras de los huevos, rellenandolas con langostines cocidos

can luego en la fuente donde vayan a servirse, con el relleno hacia
con salsa mayonesa bien ligada. Al mandarlos a la mesa se pasan p::! :[Fg]::[i“ Cubre
el prensapures sus yemas cocidas, y con ellas se adorna la fuente. i
ayonesa.—Es una salsa tan corriente que casi todo el mundo la conoce no ob
tante, para quien la ignore, damos la formula a continuacién: ' et
En tazon o plato hondo se baten bien dos o tres yemas de huevo, y cuando ests b
tidas, se siguen moviendo con el tenedor, siempre por el mismo lado, como las n t?l] a-
y echéndolas una copa de aceite muy fino. : PR,
El aceite se pone primero gota a gota, y cuando haya pasado un rato y espese la sal-

a hilo, procurando no dejar caer

y muy picados. Se cplo-

mucho de una vez, porque se estropea y no liga bien.

Terminada esta operacién, se le pone, también a gotas, trabajando siempre, una o
charada de buen vinagre o zumo de limon, se espolvorea de sal fina y se sinr:'. i

Esta salsa resulta mas fina cvanto més se trabaja, y estard en punto cuando no &
escurra del tenedor o la cuchara. Para aumentarla o espesarla se le pone aceite nrﬁ
aclararla, vinagre. . Lo

Para evitar que se corte la mayonesa sé les deja a las yemas una chispa de clara. no
escurriéndolas mucho, y se sazona a veces de pimienta. Si acaso se cortase, se pz;ngn
en un plato una o dos yemas de huevo, y trabajandolas bien, como si se empezase la
salsa de nuevo, se le va afiadiendo la porcidn cortada, poco a poco, y trabajando siem-
pre para el mismo lado.

Fritura de sesos.—Se cuecen los sesos en agua con sal, un ajo y una hoja de
laurel, apartdndolos asi que den un hervor. Después se hace una pasta mu ligera con
clara de huevo batido y una chispa de sal molida. Se parten los sesos en pugamtu:, que
se envuelven en la clara batida; se frien a cucharaditas en aceite muy caliente y se
sirven. |

Conejo estofado a la madrilefia.—Se limpia y hace pedazos un conejo, que
se pone luego a rehogar en aceite, Cuando se le hayan dado unas vueltas se le echa
pimiento molido, pedazos de tomate, ajos enteros y un poco de vinagre, con su sal co-
rrespondiente. Esto se pondra después de trasladado el conejo a una olla. Se tapa ésta
con un papel de estraza y su tapadera, se deja cocer a fuego suave, sirviéndolo cuando
esté tierno. &

Batatas em . almibar.—Se eligen pequenas y lo mas iguales que sea posible. Se
cuecen y mondan, teniendo cuidado de no cortarlas, sino tirando de la piel.

Se prepara un almibar a punto de bola, se echan en é] las batatas, se les da unos
hervores con el almibar y se apartan.

No deben cocerse mucho, para que se conserven enteras.

6. COMIDA. — Sopa de arroz con menudillos. — Croquetas de gallina.—Besugo en
salsa de vino.—Posire facil.

Sopa de arroz con menudillos. — Se cuece ¢l arroz con caldo del cocido, y
cuando estd hirviendo se le pone ajo, perejil y azafran, todo machacado. Se le agrega
un picadillo hecho con el menudo de pollo o gallina, sangre, molleja, higado, ete. Se
deja cocer, y al servirlo se le pone huevo duro picado.

Croquetas de gallina.—Se pica con jamén un poco de galline, limpia de piel y
huesos, cocido todo. Se sazona de sal y pimienta cuando esté reducido a pasta, y se
deja a un lado del plato. Se pone manteca en la sartén, se frie en ella harina, sele
nﬁgrn:g-n un poco de leche, y cuando va a hervir se ie pone el picado de gallina y jamén,

ntonces se mueve sin parar, dejandolo espesar bien, y luego se extiende la masa en
una fuente llana para que se enfrie. Cuando estd fria se toman porciones de la mezcla,

uedéndoles forma alargada, como tapones, se rebozan en huevo batido, luego en ga-
lleta o pan rallados y iitimamente en huevo, para freirlas en abundante aceite hirvien-
do. Se sirven al sacarlas de la sartén, pues de lo contrario pierden el mérito.

Besugo en salsa de vimo.—Una vez limpio y colocado en la besuguera se
cubre de tomate sin piel muy picado y en buena cantidad, ajos, perejil y cebolla en pe-
dacitos; se le rocia de aceite, Llodo en crudo, la sal necesaris - un vaso de vino blanco.

Se deja rehogar hasta estar casi hecho, moviéndolo con la cazuela para que no se
pegue. Luego sc le quita el caldo y los guisos todos, que se trabajan en el mortero con
azafran, almendras y una yema de huevo, machacados de antemano. Sc pasa todo esto
por el colador, con ayuda de su salsa; se vierte sobre el besugo, que se acerce al fue
y Se mueve un poco, para que no se cuaje la yema de huevo que se habra puesto cruda.
Se calienta y sirve en seguida.

Postre fdcil, — Con dos huevos, un poco de agiicar, una copita de cofiac y dos-
cientos gramos de aziicar, se hace una masa que se trabaja ligeramente. Luego se ex
tiende con el rodillo y se corta con cuchillo o cortapastas, en forma de cintas, zig-zas,
triangulos, lazos o redondeles. Se frien en sartén con aceite a fuego muy vivo y, al sa-
carlos de la sartén, se vorean de azicar tamizada, para servirlos frios o calientes.
1.° (Econémico.) UERZO. — Freijones blancos con patatas. — Filetes con pI-

mientos.—Ensalada de escarola con pan rallado.

Freijomes blamcos com patatas.—Se cuecen los freijones en agua solamen-
te. Cuando estén medio cocidos se les afiaden unos pedazos de patata, para guisarlo
poco antes de estar todo cacido. giin

Entonces se pone cebolla frita, con el aceite de freirla y azafrén, pimienta negray
comino, machacado todo, dejandolo cocer un poco para que se penetre bien de la salsa
y sirviéndolo cuando esté en punto. :

Filetes con pimien —Se macean y espolvorean de sal los filetes. Despues
se van friendo en la sartén, untada de grasa solamente, no déndoles vuelta hasta que
estén heches por un lado para que suelten ¢l jugo. Conforme se van termmnmin se van
colocando en una cacerola, bien tapaditos, para que resulten mas tiernos, y, ““I e
estén todos, se les pone en la cacerola unas tiras de pimientos asados; se revueived
bien, y asi se colocan en una fuenie para servirlos. 3

Ensalada de escarola con pan rallado.—Se pica y alida la escarola ?:
aceite, sal y vinagre y se le agrega una puata de ajo, pimients y miga de pan machw
cados y deshechos con vinagre y agua. Si gusta, puede ponérsele cebollay tomate cru
do muy picado. : s

8.° (Econémico.) COMIDA..—Berzas con tocino.—Bogas de mar o rto asd e

Berzas con tocino.—Después de picada la verdura se tiene en agua I"'“"l't" o
tiempo. Luego se lava en dos o tres aguas para escurrirla y ponerla en una cazu€la
sal, manteca, salchichas, chorizo y tocino de pecho.

Se ponen a fuego muy lento, dejéndolas cocer cinco o seis horas,
fuente, adornada con las carnes cocidas eon ellas, bien partidas.

Bogas de mar o rio asadas.—Se escaman y limpian, asindolas lue
rrilla espolvoreadas de sal. Después se ponen en una fuente con perejil, cebo eald
to verde y tomate muy picados, aceite crudo, vinagre y sal, Si gustan con
anade agua y se sirven.

sirviéndolas en una

en la P"-
pimien-
o se les

VIANDAS DEL MES DE DICIEMBRE

Carnes.—Cerdo fresco: Lomo, chorizos, salchichas, longaniza, farinatos, sobreasa-

da, ete., ete,
Caza y aves: Liebre, venado,
frins o aguanisves, chorlitos, calandrias, trigueros, alondras, etc., etc.

Coscados,—De mar: Arenques, atin, besugo, cazdn, calamares, lenguados, mer-

luza, pescadilla, salmonetes, angulas, almejas, ostras, mariscos, etc,, ete,
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jabali, conejo, perdices, ;tur:luu, zorzales, chochas, aves-

De rio: Bogas, anguilas, tencas, etc., etc. : ;
Verduras,—Lombards, berros, espinacas, acelgas, berzas, ealabazs, ml!ﬂ“;;ff:_
esparragos del campo, remolachas, setas, zanahorias, lechugas, escarolas, 'F;:& * n': pa-
rutas verdes y secas.—Pifiss, naranjas, manzanas, peras, Uvas, p
sas, higos secos, orejones, castafias, nueces y bellotas.

Isasur GALLARDO DE ALVAREZL
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Flor de amor.

Reinaba gran agitacion en los inmensos salones de Bellas Artes
en los que se habian expuesto las obras del ya célebre pintor Bres-
lause; la sociedad parisién desfilaba delante de los iienzos en reli-
gioso silencio, admirando !n espiritualidad, la emocién dltima que
en cada uno de ellos palpitaba ain como estremecida y avergon-
zada de verse sorprendida... Desde un extremo de la vasta sala
dos personas muy distintas contemplaban con avidez un mismo
cuadro...; representaba é&ste una habitacion sencillamente amuebla-
da; en ella una joven de cabellos negros y mirada profunda acari-
ciaba una flor...; su rostro, aunque no de perfeccién clasica, tenia
algo que subyugaba, un traje blanco y un sombrero ancho de paja
era todo su atavio...; mas era tan linda, jhabia tal expresion en sus
ojos medio entornados, era tal Ja sensacién de «realidads que pro-
ducia, habia de tal forma el artista acertado a dar vitalidad al [ien-
z0... que todos se detenian ante él, y ese silencio precursor de las
grandes emociones dejabase sentir... El cuadre llevaba un solo
nombre: «France»; las dos personas que lo contemplaban dejaron
pasar a los que pugnaban por verlo mas de cerca..., y al fin, uno.de
ellos, el joven y conocido escritor Edmundo de X, de alta estatura
rostro ovalado, frente ancha y ojos azules, en cuya mirada se rtﬂ.-ﬂ.-.z-]r
jaba un inteligencia privilegiada y que adquirian matices diversos
cuando eran iluminados por la llama del genio, pero que habitual-

mente estaban velados por una tristeza iofinita, no Eudn resistir

mas..., ¥y acercose...; una palidez que se acentud hasta hacerse mor-
tal cubrié su rostro; un temblor agitaba todos sus miembros al leer
el nombre que tal vez para él removeria el drama iltimo... que la
mayoria de los gortales llevan en lo mas recéndito de su ser...

Sentose no pudiendo soportar mas tiempo el dolor que de su
corazon brotaba, y gin darse cuenta qué publico habia notado su
emocion, dedicose por entero a rememorar ¢l pasado...

+.Aquella joven, hija de los marqueses de V., conocida en Ia
aristocracia parisién con el diminutivo carifioso de France, habia
sido la mujer Gnica que habia hecho latir su espiritu colméandole de
ilusién...; la que le habia hecho creer que la vida, aunque con espi-
nas, tenia flores que suavemente perfumaban su camino; la que era
su <lucecita> misteriosa que le guiaba colmando de dicha su espi-
ritu...; mas no pudo gozar de aquella felicidad suprema..., un acci-
dente privo de la vida al ser que tanto amaba...; y al ver delante de
si el lienzo que la representaba, llena de juventud y sonriendo gra-
ciosamente, como ella sabia hacerlo, acariciando con la mirada la
linda flor que su mano aprisionaba..., el jover se sentia desfallecer,
y escondiendo su frente ardorosa entre las manos..., sollozd, jcomo
solo pueden hacerlo los que han perdido la felicidad...! Entregado
por couipleto a su dolor, no noté que se aproximaban a él; una
mano varonil se posé en su hombro, y, alzando la cabeza, vi6 ante
si un anciano que le sonreia bondadosamente, mientras una lagrima
furtiva rodaba por sus mejillas...

—iEdmundo! —dijo suavemente, quebrada la voz por un tem-
blor..., y fijando sus ojos en los del joven—. jNo olvides que mi
hija te amd, que supo corresponder a tu carifo; sé ti fuerte, sopor-
tando el dolor de una separacién que no es eterna; yo la idolatraba,
era mi Gnico carino..! Mas amemos su recuerdo, viva siempre en
nuestra alma su amor...; y ti que ain no eras mi hijo, déjame lla-
martelo, para que tu soledad sea menos dolorosa: jHijo mio, ven a
mi corazon...!

.Y aquel anciano que la vida habia hecho sufrir sin compasién...
y aquel corazén juvenil, herido en sus fibras mas delicadas, se fun-
dieron en uno sélo ante la imagen del ser adorado que, inocente y
{“bt‘lnsu, les sonreia, enviandoles con su dulce mirada el aroma de

a simbdlica tlor que sus manos aprisionaban... :
| Freur DE RevE.

Un error.

e En la tranquilidad sereno del crepilisculo malaguenio sonaban ca-
lides y vehementes las palabras de Victoria. Su gesto disculpando
a la hermana frivola para llevar al alma del oficial herido un re-
cuerdo menos amargo de aquella ilusién destrozada ponia una
nota mas de piedad y sacrificio en el Hospital Militar, donde se
hallaban,

Miré con ansia la cara de Pablo, esperando ver en sus ojos un
Poce de fe en sus palabras, pero la volvié con tristeza. En la mira-
da del oficial sélo habia incredulidad y quizas un poquito de re-
Signacion. Por su amor olvidado, no, por su carrera truncada en
Plena florescencia; por la ruina fisica que representaba encontrarse
€on un brazo menos, del que, como jiron glorioso, caia, flacida y
vacia, la manga de la guerrera.

—Victoria — dijo Fgablu después de un rato de silencio—, te
agradezco en el alma el consuelo que me quieres traer intentando

¢jar en mi un recue: 10 menos ingrato del amor de tu hermana;
Pero es inutil. Perdona si no puedo creerte. Isabel me es demasia-

© conocida para figurarme que antes de que me hirieran, como tu
me estas diciendo, tenia intenciones de teggpinar conmigo y en ese
Sentido me escribis. Esa carta yo no la he recibido nunca, y les
dudas y vacilaciones de tu hermana me confirmaron mi creencia de
que nunca habia sido escrita. No tengo amargura ni tristeza; solo
Un asco invencible me invadié; asco de ver tan mala la Humanidad
0 su despiadado egoismo. Pero sélo fué un momento; también
Paso. Lo que si ha quedado en mi es un arrepentimiento, un deseo
de reparar errores, un demasiado tarde ver que en Isabel amé el
“'ma de otra. jPor qué no me sera dado empezar de nuevo?

=
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Victoria, muda, llenos los ojos de amor y piedad, seguia anhe
lante las frases del oficial. Algo mas poderoso que su voluntad le
atenazaba la garganta, lleniandola de emocién y slegria. Al fin

pudo balbucir:

—Nunca es tarde para reparar errores.

—Es verdad; nunca es tarde. Pero aqui si es tarde —dijo impe-
tuosamente—. JCémo puedo aspirar a su amor encontrandome asi,
no siendo mas que un despojo humano? No protestes; esa es la
verdad. Si cuando me encontraba digno de eﬁn no me di cuenta
de su carino, Jcémo ahore, que sélo inspiro compasién, voy a lle-
garme hasta su corazén? |No y nol... Sin embargo, la quiero, la he
querido siempre. Me doy clara cuenta ahora cﬁ: ello. Pero la he
querido en otra, y eso es poco convincente, por mucha que sea su
piedad; pareceria refugio o recurso lo que es deseo’vehemente de
mi alma. No puedo hablar. Dejaré que pase la felicidad ante mi;
no merezco alcanzarla...

—¢Y si ella... te pide que hables? No por ti, sino por ella misma,
por su dicha, porque sin ti y sin tu apoyo le pareceria oscuro y
desolado el camino de la vida. Ella no quiere dejar pasar la felici-
dad ante sus ojos sin tomarla. Tu desgracia es demasiado hermosa,
tu error muy humano, para no comprenderlo asi. |Dar un brazo por
la Patrial [Lo méas grande después de Dios! Yo te amo, y me enor-
gullezco de ti —dijo Victoria. Y, llena de emocién, cogio la manga
vacia y la llevé a los labios.

—1Victorial... —exclamo, lleno de gloria y dicha, el oficial—. ¢Es
verdad?... /No es compasién, Victoria?...

~—|No; es carino! [Siempre te he querido, y hoy, a pesar de todo,
sigo queriéndote mucho masl!
AmeLiA MAria- ELecHE.
Malaga.

De un diario roméntico.

Ella... esta triste. Lo niega con toda la fuerza de su caracter in-
démito, voluntarioso, y protests, enérgica, ante mi mirada inquisi-
tiva. Rie, escandalosa, con intencién, joh empeno vanol, de despis-
tarme,.

Sus ojos la venden. Ella no sabe que yo he visto asomar a sus pu-
pilas bellas perlas titilantes, que, imprudentes, han llegado a desli-
zarse por sus palidas mejillas, y en ellas he leido el hondo drama
que agita su pecho de virgen.

Era feliz, muE!: feliz, con esa felicidad hermana de la juventud vy la
inexperiencia. Ella no sabia que el mundo es falso, muy falso; que
el mundo es una senda de abrojos, que tarde o temprano hay que
pisar y que producen desgarraduras dolorosas. Sonreiale la fortuna,
sonreiale el amor; creyose la heroina de uno de aquellos cuentos de

princesitas de conchas de oro, y escuchaba extasiada las endechas

de un rendido trovador...

Pero... la fatalidad, esa hada cruel, se ha cruzado en su caming, y
de un rudo zarpazo ha puesto fin al sueno.

Y ha sabido del mundo y sus maldades, y ha sabido tambien de
una flor de aroma ponzonoso que en el jardin de la vida da frutos
en abundancia: jla ingratitud!

Por eso esta triste; por eso a sus pupilas he visto asomar bellas
perlas titilantes...

ARAT.
Alicante, noviembre 1925.

Coplas.

Morenillo de mi alma,
me tienen loca perdida
esos o0jos tan gitanos,
que son duenos de mi vida.

Un imposible es quererte,
hace tiempo que lo s¢;
pero, mientras que yo viva,
olvidarte no podre.

Dentro de mi pecho tengo
un carinito muy grande;
y tengo que fingir mucho
pa que no lo sepa nadie.

Hay en Cordoba lugares
que yo nunca olvidare:
la Mezquita, los dolores
y el campo de la Merced.

Con queé penita me voy
de mi Cordoba querida,
dejandome aqui un guerer
que es mi ilusion y mi vida.

Tan imposible lo veo
que me puedas olvidar,
que noche y dia lo pienso
y creo que no es verdad.
UNA corRDOBESA.



Extracto de un diario.
UN ENCUENTRO

El andén estaba lleno de viajeros. Yo me despedia de mis amigas.
«tVolveras?» —me dijo una—. Si, chica; lo he pasado tan bien este
verano, que vendré a pasar el que viene, si Dios quiere. «¢Oye, es-
cribiras?» —repitié otra—. Si, mujer, descuida. Y, después de abra-
zarlas a todas, cuando ya me disponia a subir al tren, tuve un
encuentro, que no se merecera que fﬂ califique de desagradable o
penoso: unos novios se despedian. Yo no lo pude evitar; tuve que
pasar por junto a él. No sé si supe ocultar la emocion que senti;
pero ésta fué inmensa. En un momento se me vino a la imaginacién
toda mi vida. '

A los catorce anos escasos me enamoré de un muchacho. Nos
quisimos con amor verdadero: yo, por ser él el primer hombre que
me habia encarinado; él, porque veia en mi a una nina inocente,
alegre, sin ser frivola, buena y que le queria con toda el alma.

uimos novios tres meses; después, mi familia se opuso a que
continuasemos por ser él todavia un estudiante y yo demasiado jo-
ven para comprender esto. Creia que mis padres eran malos, muy
malos al decirme que lo olvidara. Al principio, no les hice caso, se-
gui-queriéndole; pero tantas y tantas razones me expusieron, que
un dia, llnrmdn,li’e escribi una carta de despedida.

El me juzgé mal, me contesté a mi carta llamindome coqueta e
ingrata; yo sufri mas por ver el dolor que a él le causaba, que por
haber destrozado mi mismo corazén. Pasaron dos afios, no volvi a
saber nada de él, tuve otros pretendientes, y llegué a olvidarlo por
completo; me han dicho que tenia otra novia, sin que esto me cau-
sara la menor pena; pero hoy, cuando lo vi despedirse derella...,
cuando oi su voz...,, yo no sé lo que senti; pero fué una cosa horri-
ble, sufri mucho, me crei humillada al verlo con la otra. Ella subié
al tren y estuvieron hablando hasta que éste arrancé. Tenia muchas
ganas de mirarlos, pero no lo hice, pudo mas en mi el orgullo que
el deseo. Recordaba sus palabras: «Aun cuando ti me olvides, yo
no lo haré nunca..., nunca.»

Y aquel amor que yo creia muerto para siempre, vi con dolor que
solo estaba dormido, me habia bastado verlo para sentir remordi-
miento, despecho, y hasta puede ser que algo de celos, aunque esto
me es muy doloroso confesarlo; pero después de todo fué mi primer
amor, y ese tarde o nunca muere...

LoLin.

Las tres rosas.

A Ml HIJA

Al pasar por un jardin
en tres cosas me fije,
y sin saber el por que,
nena, me acorde de t1,

La primera era un capullo
muy blanco, muy perfumado,
lo mismo que t1, que nada,
ni nadie lo ha marchitado.

La otra flor era una rosa
medio abierta muy lozana,
lo mismo que seras ta
en fecha no muy lejana.

La tercera era una rosa,
ya marchita y deshojada,
y al pensar en ti lioré
por tu dia de manana.

MAria Luisa A. pe M.

Modo de amavr.

I

Una vez tuve un amor,
que casi me enloquecio;
pero pasaron los dias
y aquel fuego se extinguio.

11

Otra vez quiso el destino,
y me volvi a enamorar;
lo tomé con mucha calma...
iMas ya no pude olvidar!

111

Dices que por mis amores
cada dia estas mas loco.
Si quieres que yo te quiera,
amame poquito a poco.

CarmeN CH. pE MAuEen.
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Correspondencia dell

TRISTAN

ParomiTa sIN HiEL.—Gracias mil, en nombre de MUJER, po
todos sus consejos y sus ideas. Todas son interesantes, y alg’uﬁa;
coinciden con proyectos nuestros. Pero todo no puede hacerse de
pronto. Ahora lo necesario es que todas las lectoras, tan carinosas
y amigas de MUJER como usted, nos ayuden con su Propaganda
en torno suyo y nos envien direcciones de personas a quienes pue-
da interesar la revista. Esto es de sumo interés, y lo agradeceremos
mucho a todas; porque si no alcanzamos pronto una cifra de venta
suficiente, tendremos que subir el precio de la revista.

=\

CLArA como EL AGUA.—Como usted misma dice, es ese un mal
comin a todos los periédicos, que nosotros no podemos remediar
enteramente, aunque siempre haremos lo posible.

Todo lo enviado por usted esta muy bien. En cuanto a su ofrecj-
miento de escribir directamente a cada una de sus amigas cuya di-
reccion nos envia recomendandoles MUJER, no sabria decirle cuin-
to se lo agradecemos. Con unas cuantas entusiastas como usted,
pronto podriamos desarrollar todos nuestros planes y hacer gran-
des cosas en beneficio de nuestros lectores.

Muchisimas gracias por todo.

RAMAYHANA. — Muchas gracias. También usted es extremada-
mente amable.

Conpesa pE MATTES.—A sus versos les falta lo que se adquiere
con el tiempo; pero tienen lo que no se conquista si no se nace con
ello: ritmo, sensibilidad, intuicion poética. Debe usted cultivar esa
aficion y esas dotes. Lea buenos poetas, en verso y en prosa. Es-
criba mucho; castigue su estilo; pula y afine su expresién, y no dé
por bueno todo lo que haga, sino lo que le parezca bien después de
haberlo dejado reposar algin tiempo.

Muchas gracias por su carinio a MUJER y por las buenas mues-
tras que de él nos da.

E. C. J. Sevilla.—En efecto, su cuento es demasiado largo, y, so-
bre todo, demasiado inexperto. Es una pluma joven, sin duda, la
que lo ha escrito, y sus lecturas ni han sido muy nutridas, ni muy
selectas. La aficion a escribir, rara vez se da sin cualidades positi-
vas; pero la aficion es un punto de partida, y no una meta. Lea us-
ted cuanto pueda a los buenos maestros y huya como del diablo de
los novelones populares y de los malos escritores. No deje de es-
cribir: esa gimnasia es conveniente. JNo tiene usted alguna amiga
con quien cambiar correspondencia? Escribale larga y frecuente-
mente. Haga usted su diario. Tome parte en nuestros Concursos y
acuda a la seccién de La amistad incognita. Ya ve si tiene ocasio-
nes de ejercitarse, que es lo que por ahora necesita. Acostiimbrese
a pesar cada palabra y a no emplear ninguna sin conocer su senti-
do y aplicarlo exactamente. Fijese también en la ortografia, que
flaquea en sus cuartillas con frecuencia. Y sobre todo no se desa-
nime. Al contrario, Su ensayo es deficiente; pero considerado el
escaso bagaje que en usted se adivina, es un indicio cierto de apti-
tudes que sélo piden cultivo y desarrollo. Escribame. Digame que
seguira mis consejos, y me dara una alegria.

CLArRA Fuentes. - En gran parte le es aplicable a usted lo que
digo a E. C. J. En usted parece haber algo mas de experiencia lite-
raria; pero es atin insuficiente para lanzarse a la dificil empresa de
escribir un cuento. %%

La naturalidad, la falta de afectacidon, asi en la narracion como
en el dialogo, son cualidades de primer orden. Pero no hay que
creer que se es nafural simplemente con trasladar a las cuartillas
una conversacion vivida. ;

Para escribir es tan necesario como saber lo que hay que decir,
no ignorar lo que se ha de callar. Nada debe haber supérfluo en
una prosa artistica. Haga usted una experiencia: resuma en las pa-
labras indispensables el asunto de su cuento y vera... que no tlens
asunto. Y se puede escribir sin asunto; pero a eso llegara uste
cuando alcance las cumbres del arte, que, como todas las cumbres,
requieren buen animo, fortaleza y constancia para no desmayar en
la subida fatigosa.

L. G. Madrid.—Vamos a ver, simpatica lectorcita. Para que us-
ted misma pueda juzgar acerca de la pretension que expone cu
carta a C. de A., {quiere usted imaginar que la ve atendida..., pere
en favor de otra lectora, de otra sola y exclusiva lectora? Es l]',llﬂﬂll;;
imagine que usted solicita lo que ve concedido a otra y que€ UEL’_
se le niega a usted. O imagine que después de concedersele ‘ai us
ted vienen las demas pidiendo lo mismo, y se les concede a ’EF_ ,a-.:;
¢Qué le parece a usted? Su carta esta bien, bastante bien. lt-;:a
mucha razén los que le dicen que tiene usted aptitudes. Per:ll E){
que tenec paciencia, dverdad? Para llegar, es menester andar
camino tenazmente, humildemente.

. . . estro
EsmerRALDA.—Muchisimas gracias. Vuestro entusiasmo, €3 nu

premio mejor.
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NICOLE GROULT

Trﬂje de mucho ves-
tir,de ierciopelo gris
rafa. Estd coriado
«en forma», y va
bordeado con una
ancha franja de <re-
nard» y ligeramente
bordado con nunos
«soutaches» de pla-
ta. La cintura es una
cinta de plata que se
anada por delante.

PREMET

P remel presentafm—-
gunos vestidos bor-
dados segtn los mo-
dernisimos dibujos
gue la Exposicion
de Artes Decorati-
vos ha puesto de
moda. He aqui, por
ejemplo, unos bor-
dados en blanco ¥
gris oscuro, sobre
un veséido de cres-

pan emajunga», gris
claro.

CHARLOTE

Lindfsfmﬂ vestido de muselina de seda rosa, propio para una
mujer muy joven o para una muchacha. EI vuelo estd colocado
por detrds, formando un movimiento de una gran novedad.

0s grandes modistas estan muy perplejos pensando de
qué manera repartiran el vuelo de nuestros vestides en
las nuevas colecciones de verano. Parece ser que el tema
de los canelones ya esta agotado, y las parisinas no se
han dado por satisfechas con las mil complicaciones de los traj:zs
de este invierno. Han simplificado, suprimido y simplificado ain
mas y mas, de tal suerte que volvemos, no al vestido recto, pero si
al vestido sencillo, cosa que estaba prevista.

'De todas las novedades propuestas, el bolero es el que parece

" Ministerio de Educacion, Cultura v Deporte

tener mas probabilidades de agradar a las mujeres elegantes. Se
han visto ya algunos, y buena prueba de ello es el éxito logrado
por un nuevo traje recientemente creado por Deillet. Este vestido
es de crespén negro, adornado en su parte inferior con cuatro o
cinco hileras de minisculos volantitos de lamé de oro plisado, colo-
cados formando festones. La parte superior del vestido formaba un
bolero bordeado por otros volantitos iguales, sobre una cintura de
tefetan verde. La moda, en Paris, cambia ten pronto y devora tan-
tas ideas nuevas que es dificil de pronosticar nada; pero, por mi
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PREMET

Este modelo de «Pre-
met» tiene una <allures
muy deportiva. Conser-
va la forma «sweater»,
pero con el cuello allo.
Los bordados de cuero
se destacan sobre el
« kasha», este « kasha»
que no nos resolvenios a
abandonar, de tan flexi-
ble y ligero como es

-
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MARTIAL ET ARMAND

A rriba, ofro «<sweaters;
es de colores fuertes
—crespon amarillo, bor-
dado en violeta—, pues
ha sido preparado para
la Riviera. La falda tie-
ne anchas tablas huecas,

y el cuello alto se abro-

cha por deiante, por ne-
WORTH dio de una tira bastante

. larga.
Abﬁjﬂ, vermos un traje casi recto. —jQué sorpresal,

¢verdad?— Es de crespon «marocain», verde esmeralde,

y le adornan, por delante, unos botones de plafa. Unus

caidas sueltas que llegan hasta el talle rematan el cuello,
La falda lleva tablas horizontales.

10



WORTH

Eu las colecciones de entretiem-
po, vemos algunos cuerpos lige-
ramente ablusados; esfe movi-
ntiento constituye quizd una in-
dicacién interesante para la tem-
porada proxima; aparece, muy
visible, en este vestido de cres-
pon gris y violeta con cinturén
de estrass».

Parte, yo creo que esto bien pudiera ser una indicacion para el ve-
rano proximo. Se acentiia la tendencia a colocar el talle mas alto
que antes, y como queremos conservar la linea juvenil, el bolero
tiene muchas probabilidades de ser el gran favorito.

Esta novedad se uniria muy bien a otra linea que parece que al-
gunos modistas quieren preconizar; me refiero al cuerpo algo ablu-
sado. Nicole Groult, ha hecho este invierno un abrigo que seguia
este movimiento, y en otras casas he visto trajecitns cuyo cuerpo
doblaba un poco sobre la cintura. Aunque son, como es natural, de
un tejido sumamente flexible, esto no deja de constituir una verda-
dera revolucién en la linea femenina. En cambio, no creo en el
Movimiento <«tonel» que un modista de los Champs Elysées, pre-
tende dar a las faldas de sus modelos.

Hablemos un poco, si os parece, de los bikelots, ya que ninguna foi-
lette puede estar completa sin mil detalles, todos de la iltima nove-
dad. El imperdible adquiere una gran importancia: cuadrado, redon-
do, o alargado, ya no es como antiguamente, punto menos que invi-

Ministeno de Equcacion, Cullura v Deporte

MARTIAL ET ARMAND

Ef estilo de trajecito sencillo, que se.ensancha

hacia abajo, ha obtenido un gran éxito en la casa

«Martial et Armand>; el adjunto modelo es de

crespon rojo, ligeramente bordado en oro, y con

un borde de piel. Parece que el color rojo va ga-

nando un lugar preeminente en las colecciones
de la Costa Azul,

CHARLOTTE

P recioso traje para visitas, de
terciopelo color de concha clara.
La linea de la cintura y de la tii-
nica tiene una gran elegancia, y
el matiz del conjunto es de una
exguisita distincion. EI escole

va abierto en pico.

— L ==

.....

......

,,,,

..........
- e

sible, sino que adorna y anima cualquier vestido por sencillo que
este sea; por la noche, se coloca a un lado, en el nacimiento del hom-
bro; el onix sigue muy en favor, pero la esmeralda no lo esta menos.
Los imperdibles de fantasia que se llevaban en el sombrero, se
han abandonado; se les sustituye por dos agujas de alargada cabeza
de cristal, que se colocan a un mismo lado, una debajo de la otra.
Los guantes y los zapatos son muy sencillos; pero en las medias
esta admitida cierta fantasia. Por la manana, con los zapatos de
sport, se lleva mucho la media listada o cuadriculada, en un solo
color. Se advierte una reaccion contra el uniforme del matiz beige,
que ha ido hastiando poco a poco a todas las mujeres que se pre-
ocupan de tener una elegancia personal. Los fabricantes de fama:
venden en estos momentos un numero creciente de medias color
<nutria», gris claro, gris oscuro, <habano», incluso negro. Espera-
mos ver, en fin, esta primavera, algunas novedades en este terreno,
que seguira teniendo una gran importancia, puesto que las faldas
no llevan traza de alargarse. MARTINE REnIER,



Bﬂhiﬂa de ante negro con boquilla de pla-
ta e iniciales de plata recortada.—Bolsille
de ante azul «Roi», con moniura de plata.

Remj de pilel encarnada y esmalte.

_
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Estucha de «<lamé» o de
charol rojo, con boria de
seda rofa.—Monedei U de
esmalte negro, verde y

oro con borla de seda

verdes,

<

a

M arco de cuero rojo y oro.—Polvera de gu-

lalita verde con borla negra.
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M ds objetos de piel encarnada con esmalte ver=
de y «vermeils,
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E sencias, coloretes,
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polvos.,.—Caja de laca ne-

gra y roja conleniendo frascos.
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P araguas <bijou» de seda ne-

gra, verde o azul, con galones

bordados en tonos fuertes. Pu-
ries de galalita.

‘ Tﬂdas las agujas de sombrero
son de gruesas perlas y brillan-

fes.

B T TR
s

¢ Deporns

A banico de plumas blancas y concha clara.—Vapo-
rizador de <jade> blanca y libros artisticamente en-
caadernados.

B andeja con fres
objetos de plata cin-
celada. — jJoyas de
platino, de oro y de
esralte, perlas y bri-

lHantes.
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P ulseras y sortijas. Caja de es-

malte y plata.—Estuche de oro

verde y onix.

Ldmpara con pantalla en tonos
grises y azules. — Palomas de

porcelana gris.




DE eslos cuatro frajes, el Ef tercer modelo —de jy-

: ' quicrda a derecha— eg
primero, de marinero, es de i

traje de mucho abrigo, que
lanilla azul oscuro con una

pucde hacerse en azul, rojo

tira encarnada, o verde,

EI segundo traje, de gabar- Y el ultimo, de punto de

dina negra, tiene una gran lana de los Pirineos, es may -

elegancia. prdctico.
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Elh‘. ~elegantisimo abriguifo es de
terciopelo de lana gris claro y lleva

Esm nifta, que lleva un vestido de otto- en el cierre, en las mangasy en los Aﬂrfgu de d;;agf‘ encarn;cit:n zc::;!ﬂ?ﬁfﬁ
in gris, y un abrigo _ _ con crespon 1ina que fo ‘

o &Tnﬂ: ; t:iiﬂf;:l:j;;ﬂ gun mnn;;}- lados, incrustaciones de tejido gris fos plisados, visibles en las almenas del

oot s cierre y en los bolsillos abotonados. Un

) darse
:i; ?:;f ﬂ;:;;:c; '{I;;gﬂnﬂﬁﬁ::::l:;’fﬂ: s creliopios grie: pequerio burlete del mismo fresgdﬂ :}E”;;
. ' s 1 sombrerito
demaiselie Suzanne Duabin, estrella cine- sos botones son de piel de chinchilla, lissé» bordea el cuﬂiﬂ y:bumnes a5
matogrdfica conocida por el nombre de ' pafio rojo. Los gr;.{ ;?a
«Bouboules. el sombrero, de fieltro gris. galalita.

Mimsteno de Educacion, Cultura v Deports . I 4
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on su hopatanda de gruesq <ratme» color <beige. ysu

sombrero snarques:, Jno parece este nifio un posti-

lion de otros tiempos? La niita gue le acomparia lleva un

abrigo de duvetina azui palido. El cuello y el alto gorro

son de piel de nulria forrada de azul. El barbugquejo es

sumamente kil para sujetar el sombrero durante los jue-
gos y las carreras en los paseos soleados.

Este traje de americu-
na puede hacerse en
cheviot azul morino o

en tejido de fantasia.
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e R

Este traje, de tejido in-

glés, es a la vez prdctice

S

y distinguido.
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Ewms dos encantadoras hermanitas van vestidas igual,
Y esto nos permite admirar, por delante y por defrds, su
abrigo «<beige» muy claro, adornado con una ancha fraon-
Ju de duvetina marrdn. El sombrero es de igual tejido.
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Grncmsu y prdctico tré;fecttu de punto,

verde «jade» y b!uncp‘.

Abn’go ciadricalado, negro y
blanco, con anchas listas verdes
que forman un dibujo de rom-
bos. El delantero del lqbrigﬂ, los
pufios, y el cuellecito que forma

<echarpe», son de pafio verde,

De los ires modelitos del gru-
go —abujo—, el primero es un
delantal de «toiles gris, bordado

de lana encarnada,

Ministeno cde Educacion, Cultura v Deports
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E n ¢l centro —abajo—,

encaniador trajecito de

Jersey de lana azul, con

cuello blanco.
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Esfe traje resultarda muy elegante em

terciopelo «beige», con un cuello de pi.

gué blanco.

Nﬂ-:fa mds «arte decorativo>
gue este abrigo rojo, con incrus-
taciones triangulares de tercio- .
pele blanco; el sombrero es de
duvetina igual al abrigo, ¥
lleva por delante un bordado ae
perlas ¥ caracoles blancos, El
barbuquejo es encarnado

Esm bufanda de lana blanca
muy gruesa, €s sumamente coft-

fortable para los dias fr108.
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(Continuacion.)

Sacudi6 la cabeza despeinada, haciendo l-;cvulntear los

bucles que cubrian su frente, y respondié con extrema
dulzura:

—No... Yo no lo encuentro nada ridiculo.

Y, en vez de continuar el paseo, se volvis y entré en la
casa sin decir palabra.

Al llegar a su cuarto, el sefior de Rueille encontrs a su
mujer, que le esperaba, leyendo una carta.
—Mira Jo que me escribe el doctor Brice —dijo alargan-

dosela—, Desde hace algin tiempo no encuentra bien a
Marcelo...

—¢Malo Marcelo, ese nifio que come y bebe mas que yo,
que duerme como una marmota y que crece mas que las se-
tas...? JQué enfermedad le encuentra el excelente doctor

Brice?

—Ninguna...
—iMenos mal!

—Pero le recomienda el mar.

—IE! mar...! dA ese zagalon, que revienta de sano?
—Mira lo que dice.

—Veamos.

Y resignadc, empez6 la lectura de la carta, muy larga,
en la que el médico indicaba el mar, como el méjur remedio,
contra los desarreglos nerviosos que amenazaban al nifio.
Y repitié en tono burlén:

—j]Conque amenazado de desarreglos nerviosos Marce-
lo...! &Y por esos desarreglos, de los que nadie se ha dado
cuénta mas que td, vamos a marcharnos de Bracieux, don-
de el nifo se expansiona en un aire exquisito —su aire na-

tal, jqué diablo!—, para acampar en cualquier playa estd- °

pida? jAlgunas veces tienes ideas famosas!

Crispado alin por la explicacién con Monina, y emocio-
nado a la idea de no verla, hablaba con sequedad e inten-
taba reir con risa forzada.

Bertrada le mird.
—No he querido —-le dijo carifiosa— hablarte desde lue-

g0 con franqueza esperando que ti adivinarias la verdad...
¢Vas comprendiendo?

El respondié algo inquieto:

—No..., no comprendo.

—Pues bien, tenias razén hace un momento. No sélo se
encuentra Marcelo mejor en Bracieux que en ninguna otra

parte, lo mismo que sus hermanos, si no que ni siquiera

esta enfermo...

Y como el sefior de Rueille hiciese un movimienfo de ex-

traneza, ella continué tranquilamente:
,—Su padre es quien esta enfermo, quien necesita cam-
biar de aires..., y quien cambiara.

—En verdad, no sé qué quieres decir —balbuces.

- —Digo —prosiguié -ella con franqueza— que es preciso
que estes fuera de Bracieux una temporada... §Quieres que
te diga también por qué...?

—3Si, quiero.

~—Pues haces mal. Sabes que nunca me
ocupe de si hacias o no hacias. Cuando te ha
parecido bien divertirte, he aceptado sin pro-
testa todas tus... diversiones.

—Ya sé —dijo él convencido — que siem-
pre fuiste una mujer indulgente y buena... y
te estoy muy reconocido.

—No hay de qué. En lo hecho no hay mé-
rito alguno. Lo que se llama la «traicién» del
marido me parece una cosa muy pequena para
un hombre muy gran-
de..., amenos de ser un
santo... o un enfermo.
Y yo no he tenido la

t-"-l-...‘--ﬂ"" #
B¢t @ 8
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]:{ratensign_de casarme ni con lo uno ni con lo otro. Un ma-
rido esta siempre expuesto a accidentes de esta clase. Qui-

za ti los has tenido con mas frecuencia de la que hacia

falta; yo no lo sé...

—Te aseguro...

Se detuvo, no sabiendo qué decir. Bertrada continuo, ri-
suena:

—¢Qué me aseguras? Yo soy la que te aseguro que ha-
blo sin enojo ni rencor de todas estas cosas, y que no te
hablaria si no te viera hoy tan imprudente. Ya sé que eres
bueno y que Monina no corre contigo ningiin peligro. Pero
también sé hasta qué punto es seductora, y veo claro que,
después de ese pobre Giraud, eres ti el mas seriamente
seducido. -

—Pues bien, es verdad, estoy loco. Pero, como ti dices
muy bien, no hay ningin peligro; y me marche o me quede,
siempre sera igual, no cambiara nada.

Si, hay peligro: el de que si te quedas hagas el ridiculo,
¥y quiza seas desgraciado. Te hablo como una amiga. Crée-
me, €S Mejor que nos vayamos,

— Pero cuando volvamos, dentro de dos meses, pues su-
rnngn que vendremos dentro de dos meses lo mas tarde,
as cosas volveran exactamente al mismo estado.

—No lo creas; la situacién sera muy distinta. Dentro de
dos meses se habra casado... 0 poco menos.

—Casada...! —dijo él atolondradamente—. sSe casa con

Juan?...

—No; no se casa con Juan. Ese es otro que también de-
beria marcharse.

—Pues si no es con Juan, no supongo con quién. Porque
presumo que no sera con Enrique.

—Tampoco. Enrique comprende bien que no tiene bas-
tante para casarse con ella.

—Entonces, Jquién es...?

—No seé que haya nadie... asi, de fijo.

—Has hablado, al contrario, como afirmando una cosa
cierta. Has dicho: «dentro de dos meses se habra casado...
o poco menos.» JQué quieres decir con eso?

—Nada. No es mas que una suposicién. Te lo asegureo.

—Y esa suposicion (no quieres decirmela?

- No...

Después de un momento de silencio, prosiguié:

—He ensenado a la abuela la carta del doctor. Nuestra
marcha la contraria; ya sabes ti cuanto quiere a los nifos.
Ademas, le gusta que Bracieux esté concurrido.

—2Y no se ha fijado en lo de los trastornos nerviosos
de Marcelo? Me extrana mucho en ella, tan perspicaz.

—Por lo menos, no lo ha dado a entender. Hasta luego.
Voy a vestirme para el almuerzo.

El senor de Rueille se acercé a su mujer.

—¢Me guardas rencor?

—3dYo?... ¢Por qué he de culparte de lo que no puedes
evitar?... Te encuentras en la misma situacion que Juan,
que Giraud, que Enrique, que el profesor de acompana-
miento, que Pedritoe..., y que todos los demas
que no sabemos, sin olvidar al abate, que
ahora se le encuentra siempre al lado de Mo-
nina.

—Bahl...

—Si, desde luego. Es el unico inconsciente.
Experimenta, sin saber como ni por qué, el
encanto que seduce a todos los que se acer-
can a Monina. Estoy segura de que también
él va a sentir nuestra marcha, sin explicarse
concretamente el porqué de su sentimiento.
Vaya, que tocan al almuerzo y no voy a estar
aviada. Hasta luego.

(Continuard en el numero proximo.)




C apa de -lamé», orlada por un grueso bor-
de de <renard» que forma fambién el cuello.
Esta es una de las hechuras predilectas en la

actualidad y es muy nueva; pero aumenta

considerablemente el coste de la prenda.

lepone

Esp.'éndida capa de <lamé: de plata, bor-
deada de <renard fumés. Va forrada de «la-
meé» de plata y lleva en el centro un ancho

cCoUlisscs.

A importancia de las capas de noche es mayor
cada vez; ya se acabaron los tiempos en que se
dejaba el abrigo en el guardarropa. Ahora re-
sulta elerante entrar en el restaurant, en el dancing,
en el teatro con el abrigo puesto, y.dejar transcurrir

unos momentos, antes de quitarselo y dejarlo en el
respaldo de la butaca.

Cﬂpﬂ muy sencilla de aspecto, pero muy
nueva (e idea. En su parte superior, va muy
celida a los hombros y se ensancha (uego en
su parte inferior. Adviértase la manera lﬂri-
ginal como va colocada la piel de nutria.
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He aqui algunos adornos menos costosos
gue la piel y, sin embargo, muy propios para
abrigos de «mucho vestirs. La capa de ter-
ciopelo que aparece a la izquierda lleva una

gruesa «chicorée» de cinta.

_ bf Segundo modelo, de izquierda a derecha,

€8 también de terciopelo y el tejido va <cou-

lissé>, formando gruesos <bouillonnéss en el

bajo y en torno al cuello.

Minstano de Educacion, Cultura vy

Spons

E n ¢l tercer modele, es visible el movimiento

ahuecado que «Nicole Groults ha lanzade

este invierno. La capa de <lamé» va fruncida

alrededor de las caderas y forma pliegues fte-

xibles. El forro es de ferciopelo color de be-
renjena.

M ds facil que los modelos anteriores, de lle-

var ea cuaiquier eslacion es esta capa —ia

dltima, a la derecha—— de raso flexible, ador-

nada con cintas bastanfe anchas. Se puede

forrar con raso <ounatiné» y pespunteado, o
~ con marabd.
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BOLSAS PARA CASTANAS

Se prepura un cuadrado de lienzo de hilo de 40 cm. de lado,
y cuyos picos se doblan uniéndose en el centro. Sobre estos
picos, se ponen otros de batista verde, en los que previamente se
han dibujado las hojas y castanas del dibujo. Hecho esto a festén
y con «moulinée» negro se contornean las hojas y la parte verde
de los erizos. Las venas se hacen asi como las puas del erizo a
punto de talio, y las castafias, tanto las que hay sueltas como las
que estan dentro del erizo, se bordan a matiz y en varios tonos

JUEGO

marron. Una vez terminado el bordado, se recorta la batista para
que quede el fondo blanco; lo que constituye la novedad de esta
labor.

Para armar la bolsa se cose una puntillita al borde del cuadro
de hilo, se forra de franela y de seda marrén o verde oscuro. Se
dobla la bolsa y se cosen tres picos, unos a otros a punto escondi-
do, formando la bolsa; el cuarto forma la tapa, que se cierra con
una presilla y un boton,

DE CAMA

Los circulos se hacen de bodoques, y las
espirales a punto de incrustar y se remata
con un jareton con doble vainica.

Muy conocido es el punto de incrustacién;
pero pocas son las que lo hacen bien, por lo
cual, vamos a explicar la manera de hacerlo
para que salga perfecto: se mete la aguja
por el punto nim. 1 de la figura 1." y se
saca por el nim. 2, y se repite esta puntada;
se mete por el 3, y se saca por el 2; se mete
por el 3, y se sa:a por el 4, y se repite esta
puntada; meter por el 2, y sacar por el 4; me-
ter por el 2, y sacar por el 5, repitiendo esta
puntada; meter por el 4, y sacar por el 5; me-
ter por el 4, y sacar por el 6, repetir esta
puntada; meter por el 5, y sacar por el 6;
meter por el 5, y sacar por el 7, y continuar
asi. Para conseguir que salga muy abierto,
aun en telas gruesas, conviene usar aguja

muy gorda y tirar del hilo.

e ———
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LO PASADO :-: I:P PRESENTE :-: LO FUTURO 2. Mis preferencias: El «cincs, leer mucho y las flores.
—_——— Mis antipatias: Las personas sosas y los pollos que quieren PANAY POT nifios cb;
s . 3. Un deseo: Amar, Koz,
1. Es sin duda alguna ¢l mejor recuerdo de mi vida aquella noche, en que, vestida Un temor: No ser comprendida.
de tul rosa, hice por vez primera mi entrada en un baile. Sélo el recuerdo de la misica
tiene para mi un encanto infinito. {Qué palabras tan lisonjeras escuché de aquellos la- Maguja.
bios! En fin, que volvi a casa con el alma llena de gozo y felicidad. Zaracc:
Pero..., iqué poco dura la ilusion! A los pocos meses volvi a otro baile, jy que re- b’
cuerdo tan amargo guardo de éll Para mi todas fueron decepciones, y cuando llegué a 1. Un buen recuerdo: ‘Un viaje a Sevilla, pais de ensueiio, de las flores del
casa, mi alma era una flor tronchada. ) : Fué mi primer vuelo; y de él conservo tantos y tan buenos recuerdos ue ::n Ef ?mu-r '
2. Me entusiasma la lectura, 1a poesia, la pintura, la miisica, el canto, ¢l baile, ol espacio para detallarlos todos, y... ademas, al darlos a conocer en Pﬁ!;l?tﬂ mt altaria
sol y los nifios. Otra de las cosas que me ponen verdaderamente alegre: las meriendas  ria gue no eran tan intimos, tan mies, y perderian su mayor encanto: ¢ n;ist:,ﬂpﬂrtu.
en el campo, en esas tardes llenas de luz y r:h: alegria. Un mal recuerdo: El dia en que, tumghndu con voz entrecortada por In 0.
También hay varias cosas que me son antipaticas. En primer lugar, detesto a aque-  tuve que decir que no, volviendo la cara a otro Eldn para ocultar las lagrimas emocion,
llas personas (y por desgracia hay tantas), que no pueden hablar si no es criticando leyera «<él» en mis ojos que le queria con toda el alma. : ¥ que no
del préjimo, A los nuevos ricos, que no saben hablar mas que de lo que tienen, y, por 2. Mis prefercnnins:lu mujer muy mujer y ¢l hombre muy hombre, pero
lo tanto, hacen el ridiculo donde quiera que se presenten. %etrstn ia farsa..., csa farsa Mis antipatias: Detesto las ideas de muchos espaiioles, que *“ﬂ!id;r.n it TS
que esta representando el mundo continuamente. No puedo ver los modales afectados, solo como una bonita flor, negandole hasta el derecho a discurrir por cuenta pr e
porque creo que en esto, como en todas las cosas, la verdadera elegancia estribaen la  los prejuicios que impiden salir a las muchachas, aunque sea a la esquina ds 1Tpll' Y
S?EHHEZ‘}F en la naturalidad. Y por Gltimo, me son antipiticos en extremo, esos nifios y sin la imprescindible sefiora de compaiia. * Su cara,
ninas «biens que hablan tan mal. 3. Mis deseos: Me atrae lo desconocido, lo fantastico, todo lo que se sale de lo
3. Desearia tener un ﬂ_hﬁlﬂt, rodeado de un bonito jardin y con un pequefo parque. rriente, y desearia viajar, viajar mucho por paises muy remotos, paises de levend 42,
Temo todo. Hasta la misma vida me da, a veces, miedo. no parecen existir mas que en los libros. s

n temor: Morirme de aburrimiento en esta vida de monotonia. Y... que después de

LA DE CABELLOS DE INVIERNO. tantas explicaciones se figuren ustedes mi nombre.

b Un buen_ recuerdo: Tengo bien pocos en mi vida; sin embargo, uno de esos po- ILusion.
cos, y de los mds gratos, es el que conservo de mi reciente viaje a la corte, en cuyo tra-
yecto, v en cierta estacion, conoci &... Yo s Gisn recharidos M; Goatius:
Un mal recuerdo: Cuando los hechos me demostraron de una manera que no dejaba ' P ' redsensl e S
lugar a dudas, que sus promesas y su carifio era todo mentira..., todo falsedad... ¢Bueno? Bah! Todos son buenos, Si antipatias oeaaa’
2._ Mis preferencias: Los valientes « Caballeros de la noches..., laroméantica Legion... unos menos, otros mas, antipatias tendr_m_
Mis antipatias: Las personas fatuas, los pollos <biens v las nifas modernistas. unos mas, algunos menos; y #310 yo Ho qusiera,..
3. Un deseo: Hallar la amistad, la verdadera amistad, por la que tanto suspiro. los anos que d";lﬂ atras iTodos, hasta f"l Dino ¢peras,
Un temor: Que pasen con indiferencia los ojos por las breves lineas, que expresan de alegrias estan llenos. cuenian eon mi simpatial
mi deseo, y nadie me conteste, U8 il veoaurdss :(3] ‘Ul; desleo: :
ArLma CrioLLaA. : : 2ue al exclamar yo: jdetente!
u‘:‘g::"i_;r;;’éz ';’ZL“L‘;E“““ el tiempo se detuviera
g] ricino me \rertiera};l i @ que’clirer sl preente
1. Un buen recuerdo: No lo tengo, pero lo espero. e inkinite larga, indefinidamente
Un mal recuerdo: Los castigos que de nifa sufri injustamente. ul T m“"i ﬂdi.t. == y el futuro no existiera.
2. Mis prefercacias: Los buenos libros que instruyen y deleitan. Las personas sim- Y '"¢£0.- ime lo dijeron! Un temor:
paticas. Los muchachos formales. El cine, Las flores y los nifios, 2. Mis preferencias: Vivia yo dominada
Mis antipatias: Un traje que me siente mal. Las personas hipocritas y un mal en- Esla Radio Bisahiokora de un temor que ya se borra,
ﬂugntr'ﬁ'n Foscor Savk It , que de ritmos portadora temia ser destrozada;
U*n i Sai: EE “Eﬂ;ﬂrdﬂ“ a Ttm‘i".h" mujer. CYSE T nos deja oir un concierto mas_hu]r con los guardias-porras
' €r demasiado pronio lo que puede dar la vida. sin la ¢toilettes de una hora; dquién se atreve a temer nada?
PAasiOn. jnunca vi mayor acierto! Rosa Lina.
Gandia.
%j U buen recuerdor El dia que me dijo qus ms gusria, dnl;mDUn buen recuerdo: Muchos. De todas las personas buenas que conozco guar-
n mal recuerdo: El dia que me cogié mi madre hablando con él. : : .
i‘i Misfantipaﬁas: Todo lo que sea sefioritas de compafia, dentistas. exg?e l:ilt:l?tuﬂrdn' Aparte del de la muerte, ninguno. Lo malo, una vez pasado, no
is pre 1as: T 5 : j = : : s o3 = : :
3 Ua ;:::}“EIE sz i::i?n“;bﬂ":s z;‘tf"‘-' Yy morenos, y los espejos. 2. Mis preferencias: La literatura mistica espafiola de los siglos xvi y xvi1; ejecu-
s tomavi Ne s %ﬂstante sy p.?:ra &l tar al piano obras clasicas; las flores; los nifios; tocar la guitarra; conducir el coche,
; ’ etcétera.
Ojos pE Esringe. Mis antipatias: Los dias sin sol; todo lo ultramoderno y avanzado en cuestién de
Bilbao. Arte; los jovenes llamados bien, que me resultan mal.

3. Deseos: Ser buena y salvarme. Que me dejen estudiar y aprovechar el tiempo.

; : , e Temor: Tener mas afios v ver las miserias de esta vi
1. Un buen recuerdo: El dia que escuché la primera declaracién de amor. y ta vida.

Un mal recuerdo: La muerte de mi madre, que me privé de sus caricias. CHIARINA DE SCHUMANN.

R T B I s e e e T T T
RESULTADO DE LOS CONCURSOS

———— o — e r——

LO PASADO. LO PRESENTE. LO FUTURO. Y ¢QUE ES FLIRTEO?

Cerrado el plazo de admision de estos Concursos, queda abierta la votacién para conceder los premios. Nos
parece necesario variar ligeramente la forma de adjudicarlos en vista de que casi, por regla general, las contes-
taciones estan muy enlazadas entre si, y no se puede, por tanto, premiar una de ellas aisladamente.

Otra dificultad, mas seria atin, se nos presenta. Las respuestas finas, inteligentes, ingeniosas, interesantes vy,
en suma, bellas, son casi tantas como las publicadas.

Entrando todas en la votacién, lo casi seguro seria que los votos se desparramasen entre todas también, y
dieran resultado casi nulo. Por eso, aun a conciencia de emprender una labor improba. repleta de perplejida-

[N N

des, hemos apartado, luego de minucioso examen, seis respuestas a cada Concurso, para que entre ellas elijais
a las premiadas. Son las siguientes:

LO PASADO :-: LO PRESENTE :-: LO FUTURO

[ll.  Un deseo y un temor.

RespuesTA nOMERO 1. ¢Quién se atreve a desear una cosa sin el terrible temor de no alcanzarla? !ﬂl grano
deseo, pues, seria el poder desear siempre, sin miedo a una desilusion. Y mi temor,
. Un bueno y un mal recuerdo. esta amarga desilusion que acecha continuamente.

iHay tan pocos buenos recuerdos! Con un presente desgraciado, el buen recuerdo se Magé.
torna malo por la fuerza del pesimismo que brota de la comparacién. Lo que se echa
de menos, amarga el hoy y no sirve para nada. Aqui de la negacién del buen recuerdo RESPUESTA NUOMERO 2.
cuando se vive un presente triste. Y viceversa. Pero como hay que anotar un caso, diré :
que e! hecho que hubiera podido constituir para mi el mejor recuerdo sucedio el dia Un buen recuerdo: El de aquel dia en que... (no sigo, porque se¢ van ustedes a ﬂ’:lf]:
en que tuve valor para romper con un novio impuesto por la familia y a quier yo no Un mal recuerdo: Al dia siguiente, cuando... (pero ¢por qué hacen ustedes pregui
queria. Y el peor, una tarde hermosa de verano en la Sierra, cuando of al hombre a  tas indiscretas?). .
quien yo amaba locamente declararse a otra mujer. Mis preferencias: Todo lo que ro tengo.

Mis antipatias: Todo lo que no puedo dejar de tener.
I. Mis preferencias y mis antipatias. Un deseo: ¢ Quién elige entre tantos?
Un temor: No lo quiero pensar.

Tengo pocas, pero las méas caracterizadas son las que siento por el deporte y por el CasiLDA.
amor, Me gusta lo bello sobre todas las cosas; pero hay bellezas de bellezas. Por eso )
me encanta el hombre bello en alma y en inteligencia, el que lleva dentro de si mas par- RESPUESTA NUMERO 3.
te espiritual que material, El alma «masculina> del todo (y perdonen la paradoja) me _ ollas
horroriza. Un hombre que no lleve dentro de si algo del espiritu de la mujer, creo que Mama me dijo: «Ya eres una senorita; esta tarde saldras conmigos. Lﬂ que aqu
resultaria un marido grosero, sin ninguna ternura, sin esa encantadora delicadeza que palabras significaron para mi no se lo pueden ustedes figurar. jlba a salir con mamél.
es ¢l mimo mas humanamente divino con que suefian las mujeres espirituales, jera ya una sefiorita! . loe con URS

En el deporte me apasiona el flitbol, porque es viril y retozon a la vez, porque es Recuerdo después mis paseos en coche, de «sefioritas, jy veo a las chiquillas co
brusco y artistico 2] mismo tiempo y, sobre todo, porque e¢s un deporte de amor propio. eavidia! :
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Preferiria ser niila uﬁn]para teuer ganas de ser mayor,
Detesto las reuniones, los tés mas o menos danzantes, los pretendie ]
danzantes tambien y todo este mundo ficticio de los :maynrrs ’. st il
Desco siempre ir al campo, y temo a un baile de gala como al mas duro de los cas-
tigos.
Do#a SinceriDAD.
Madrid.

RESPUESTA NUMERO 4.
&

Como estoy tan contenta de haber nacido, para mi tod ;
como un poso de buen recuerdo en mi vida. i odo es agradable, y todo deja

Mal recuerdo, también lo tengo, no vayan ustedes a creer. Un d;
bueno, muy bueno —malo es que una mujer dé como cundininn:sdtil:il‘i:; Eu;: ?: I!;gnui:i
de un hombre; para nosotras, bueno quiere decir victima—; ese honibre me habls de
amor, y me parecid tan ridiculo, que no le dejé acabar, y me eché a reir. Luego, al re-
cordarlo, lloré de rabia, me hubiera matado, me di6 lastima —esta perdido todo hom-

~ bre que al recordarle no nos produzea mas que lastima—.
J:' Serdsd? que las ima Ese puede ser un mal re-

Mis preferencias..., Ir a una casita de campo que tenemos en la sierra, correr por el
monte sola, cantar, chillar, sin que mama me diga: «Nifia, por Dios, que eres ya una
mujercita®, como si el ser mujercita trajese consigo la ficeion y ¢l aburrimiento.

¢Verdad que eso que llaman educacion es innugrib]e? He aqui mis antipatias.

Deseo ser eternamente como soy, feliz. Temo que llegue el dia en que tenga, como
dice mamé, que sentar la cabeza (que postura més incémoda, ino?) e

MARriaA Teresa S.
Madrid.

RESPUESTA NUMERO 5.

1. Mi esposo es francés, y en el afio 1914 cuando se desencadend la ; .
dia mun!:lial, tuvo que marchar a defender su patria como hnmbr:ﬁz I:nlrlrzng:.ﬂE::EE:-
mes. recién casados; al recordar ese dia, aiin me estremezco de espanto. Al cabo de
cuatro afios y medio volvié sano y salvo, después de haber cumpri'du con su deber
ZHabra quien sea capaz de imaginarse mi dicha? '

2,'_ Me gusta la lectura mucho, es una pasién, casi un vicio; me gusta también la

oesia, la musica, la luz, la alegria, el sol. Me desagrada la soledad, las tristezas: los

uenos, aquellqa cuya conciencia no tienen nada que reprochar estan alegres; la risa
es santa, y habiendo salud debe haber alegria. No me gustan tampoco los misterios, la
disimulacion, todo a la luz del dia y a la faz del mundo. :

3. ¢Que \?adrﬁ desear la madre de tres hijos? Su salud, su felicidad aun a costa

de mi vida. Y en cuanto a temores tengo los que tenemos todos: temo las enfermeda-

des, la muerte, las desgracias para los mios; pero lo que mas temo es ofender a Dios.
MATER.
Malaga.

RESPUESTA NUMERQ 6.

1. Una tarde apacible del mes de octubre, ese mes ideal en Madrid, acababa de re-
gresar de mi veraneo, paseaba sola, en mi coche, por la Casa de Campo. Teniaala
sazon veinticinco ahos, llevaba tres de casada y me aburria. Me encontré a mi marido,
que regresaba del Campamento de Carabanchel, a caballo. Me alegré de verle; él dig
su cabalgadura al asistente que le seguia, y me acompaiié. Aquella tarde tiene para mi
los recuerdos méas agradables de mi vida. Aunque parezca mentira, con mi marido la
pasé divertidisima. ¢ El otofio? ¢Los aires campestres? ¢La casualidad...? Bah! {Cual-
quicra lo sabe! La felicidad nos sale siempre al camino, es initil buscarla; y menos mal
81 sale a caballo y en una tarde apacible del mes de octubre, en forma de marido.

Rﬁeu:erda que una tarde le vi a una amiga un modelo exactamente igual a otro que
me habia vendido mi modista asegurandome que era tinico. {Ohl, pasé un disgusto te-
rrible: regafié con mi modista y de paso con mi cufiada. Bueno; eso de regafar con mi
cuiadita no tiene gran transcendencia ni novedad,

HL e ——

(

Lo de mi modista si fué algo grave: estuve | i ) '
sgolis; no daba bola ni en bmgr:naf. T O S ISR
& Preferencias tengo muchas: los fox «Bluess, los sandwichs de pepino, los paste-
lillos de crema y ias carreras de caballos... cuando gano.

blis antipatias: iUf!E innumerables... Mis cufiaditas, las conferencias, los pollos que
se lay dan de bombrecitos, como si el serlo fuera tan facil; las fiestas benéficas de pro-
grama interminable, los periddicos gue todo lo toman en serio. iAh!, si, y ei perro de
caza de mi marido... y las 6peras alemanas...

3. Un desco: Si les dijese que tengo de todo y me parevc que no tengo nada, cree-
rien ustedes que soy paraddjica o tonta de remate; pues asi es, y piensen ustedes lo
que quieran de mi.

€5€0..., pues veran uat::dts: que mi marido se fije en mi, en nadie mas; que des
aparezean del mapa mis cufadas. {Ah!, desco tener un hijo, para encontrar en él el cari-
No que tanto necesito; aungue me parece que en los hijos el carifio que sc pone no es
tan facil encontrario.

Temo no hallar todo esto; pero como estoy ya acostumbrada a renunciar a todo,
temo, con temor més inmediato, perder en las carreras y que no me entreguen los za-
patos de baile para la cens de la Embajada inglesa.

RosALia.
Madrid..
{QUE ES FLIRTEO?
Niim. 1, Lamoneda falsa del amor y la filoxera de la amistad.

H. 1Y%

Num. 2. ;Qué es flirteo? Pues una cosa muy barata, que puede costar cara.
R. A.
Avilés,

Niim. 3. Amagar, amagar y no dar.
HiLaria ¥ Maria Luisa.

Num. 4. Traduccién de la palabra inglesa flirt, y, segiin un diccionario inglés-es-
pafiol que tengo a la vista, coqueteo. Ahora bien: Jqué es coqueteo? Sigamos con die-
cionarios: El de la lengua denomina a la coqueteria o coqueteo edefecto, vicio y cualidad
de las coquetass, Vicio y cualidad, es decir, bueno y malo. Como las armas. que sirven
para atacar o defender, hieren, matan, y, segiin su empleo, pueden ser nocivas y be-
neficiosas.

_Hasta aqui tenemos una definicion tedrica; pero, y en la practica, dque es flirteo?
Miradas, sonrisas, desdenes, concesiones, encantos femeninos y diabluras de mujer,
puestos al servicio de un deseo de agradar y conquistar un corazén masculino.

Campoamor, en una de sus humoradas, dice que amor es:

¢... lo que no sé explicar cuando te canto,
lo que yo sé sentir cuando te veo.?

Pues bien: muchas nifias bien podran decir, remedando al poeta:

¢lo que yo sé emplear cuando le veo,
y no sé definir; eso es flirteo.»

#

MAMI.

Num. 5. El flirt es un juego de azar que suelen comenzar las nifas entre risas y
acabar de mujeres entre llanto cuando, habiendo perdido la partida, ticnen que dejar
en prenda su corazon.

NeEnucA.

Nuim. 6. Flirteo es un pasatiempo de sonrisas, suspiros y palabras... cruzadas.

Yo MisMA,
Badajoz.

: No tenemos la preteqsiﬁn de creer que, in_discutiblemente, son las mej_ure:s; al contrario, nos compromete-
rlamos a indicar otras seis, otras doce, otras cincuenta, capaces de competir con ellas.. No hemos podido apar-
tar muchas sin hacer violencia. {Hay tantas precioszs! Pero habia que elegir....., y hemos elegido. Por supuesto,
el orden en que las publicamos es completamente arbitrario v no prejuzga absolutamente nada sobre su mérito

respectivo.

.. Y ahora, a votar. Para que ese pequefio esfuerzo lleve tz nbién una probabilidad de recompensa, hemos de-
cidido crear también para los votantes los premios que mas abajo indicamos. |
La votacién quedard cerrada el 15 de enero d > 1926. El resultado del escrutinio se publicara tan
Pronto como las necesidades de la confeccién del periédico lo permitan.
Los premios se adjudicaran por mayoria de votos y seran los siguientes:

Del Concurso LO PASADO. LO PRESENTE. LO
FUTURO.

Primer Premio 100 pesetas en libros.
Segundo — 50 — en —
Tercero — 30 — en —
Cuarto - 20 — en —

Del Concurso ¢QUE ES FLIRTEO?

Primer Premio 75 pesetas en libros.
Segundo — 50 — en —

Los boletines de votacién deben enviarse en sobres
9u€ no contengan ninguna otra cosa, y precisamente
€on esta direccidn:

Sr. Director de MUJER.

(Votacién de Concursos.)

MADRID
Apartado 447.

BOLETIN DE VOTACION

LA MEJOR RESPUESTA DEL CONCURSO

Lo Pasado.
Lo Presente.
Lo Futuro.

2Qué es flirteo?

—

—_— ——
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s
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e

ry =————————
Es el nuim. =——=-

I

Es el num.

NOMBRE DEL VOTANTE (no es obligatorio decirlo: es solo ne-

cesario para quien desee entrar en el sorteo de regalos para
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Entre los votantes que hayan designado las respuestas que obtengan el primer premio de cada uno de los

~0ncursos, sortearemos:
100 pesetas en libros. :: 50 suscriciones de un semestre a MUJER. :: 10 suscriciones de un afio a MUJER,

ik 2
s u .
-
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NUEVQO CONCURSQ

EL MARIDO -:- LA MUJER

Os invitamos, lectoras, a definir ‘vuestro tipo de marido. Os invitamos, lectores, a definir vuestro tipo de my.

jer. Pero cuidado: no os pedimos una silueta ideal, porque entonces los pareceres coincidirian demasiado Y acaso
pudieran resumirse en una sola palabra: perfeccion.

Y la perfeccion no es de este mundo. Los humanos somos limitados, incompletos y falibles. Se trata, pues, no

‘de enfilar una letania de virtudes, sino supuesto el resignarse a no encontrarlas todas, indicar cuiles son las mas
deseables y cuales las menos imprescindibles.

Supuesto también el haber de encontrarse con deficiencias, indicar cuiles son las mas insufribles y cuales
las mas llevaderas.

Para ordenar y sistematizar las respuestas encerramos el Concurso en estas preguntas:

PARA LAS LECTORAS | PARA LOS LECTORES

¢Qué excelencias espirituales estimaria usted mds ¢ Qué excelencias espirituales estimaria usted mds
en su marido?  en su mujer?

¢ Cudles. otras suyas apreciaria usted menos? ¢ Cudles otras suyas apreciaria usted menos?

¢Qué dotes fisicas le gustaria mds que tuviera, y de ¢Queé dotes fisicas le parecerian en ella preferibles,
cudles le importaria menos que careciese? y cudles menos esenciales?

¢ Qué ideas le gustaria a usted que tuviese sobre la ¢Qué ideas le gustaria a usted que tuviese sobre la
familia, la sociedad y, en general, las condiciones y cos- familia, la sociedad y, en general, las condiciones y cos
tumbres de la vida moderna? tumbres de la vida moderna?

(Qué preeminencia social preferiria usted que se ¢ Qué preeminencia social preferiria usted que se die-
diese en él, y cudl otra le seria ind:ferentz o quizd in- se en ella, y cudl otra le seria indiferente o quizd inde-
deseable? seable?

¢ Qué profesion le gustaria mds en él? | | ¢ Qué conocimientos y aptitudes le gustarian mas

en ella?

No es necesario ser soltera o soltero para tomar parte en este Concurso. Los casados pueden dibujar en él
la silueta correspondiente a sus preferencias. Si coincide con la realidad de su vida, tanto mejor.

No es lo que pretendemos que cada marido o cada mujer, cada novio o cada novia, piropeen en nuestras co-
lumnas a sus amores respectivos diciendo, verbigracia, mimosamente: «<Las cualidades preferibles son las de mi
maridito»; « Mi Pepe seria el marido ideal>, o con ritmo versallesco: «Lo que mi bella esposa —o lo que mi ado-
rado tormento— tiene o no tiene es lo que para mi existe o no existe.» No. Nosotros pretendemos obtener un
resultado de orden general y no un catilogo de la felicidad privada de las parejas espanolas, que por lo demas,

si se trata de los lectores nuestros, suponemos perfecta, ademas de desearlo asi muy fervorosamente.

La respuesta de cada concursante no podra exceder de mil quinientas letras. Todos esta-

ran escritas con letra clara y por un solo lado del papel, v habran de remitirss con esta direccion:

Sr. Director de MUJER, Revista del Munde y de la Moda.

(Para el Concurso.) Apartado, 447. Madrid.

5 i
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NOVELA, por René Le Cceur.

(Contin uacion.)

—Siéntese —repitieron los demas.

Se dejo caer en un banco.

Por un claro del parque veiase el mar lleno de sol.

De todo aquel verdor plateado, que se extendia a los pies de la
_ {:wen, surgian a ras del suelo los cactos erizados de puas; mas arri-
ba, las agudas puntas de los fénix; mas arriba ain, las verdes hojas
recurvadas de los eucaliptus, y en medio de todo aquello, los fustes
escamosos o velludos de las palmeras gigantestas, sosteniendo or-
gullosamente su corona de palma; flores deslumbrantes iluminaban
aquella vegetacion tropical, de la cual emanaba el turbador aroma,
el aroma sensual, el aroma potente de vigorosos bosque africanos.

Odette aspiraba penosamente los fuertes efluvios que ya no po-
drian sanear su pecho, demasiado dolorido y enfermo. Como la cri-
sis se iba calmando, aparté el pafiuelo de la boca. La lenta agonia
empezaba verdaderamente en aquella tarde de sol radiante, en me-
dio de aquel parque encantador.

—Ven —le dijo Mauricio.

Ella le hizo una sefia con la mano: «
Recobré la voz, para decir a las damas.

—Dejadnos un poco para que cobre aliento. Den una vuelia por el
pafq'l..'IE---

Vacilaban.

—Se lo suplico. Den una vuelta por el parque. No quiero estro-
pearles el paseo; en seguida nos reuniremos con ustedes. Perdénen.
me que les haya dado este triste espectaculo.

lClara y Marta acabaron por alejarse. Los novios se quedaron
solos.

Ella estaba sentada, el busto erguido, muy palida. Con ambas
manos apoyadas en el banco, con la cabeza alta y los ojos fijos, man-
tenia una actitud hieratica, semejante a una divinidad.

El doctor cogié los adelgazados dedos de Odette, y advirtiendo
el sufrimiento de la joven, le dijo:

—[Querida Odette! Leo la preocupacién en tu rostro. No te
asustes.

—iMauriciol...

Murmuré el nombre amado con una entonacién de melancélica
ternura, que hacia pensar en un-adiés apasionado. '

—iMauriciol... Ahora ya sé lo que tengo. Ignoro la gravedad d
mi dolencia, pero aseguraria que no duraré mucho.

—i[Eal jAnimo! Enfermos de mas gravedad recobran por completo

la salud. Todos los médicos pueden afirmarselo; todos han conocido

€0 mayor o menor nimero casos de curacién. Acuérdate, por ejem-

plo, del escultor Andrau, salvado por Bourgogne. Te cito a Andrau

Por ser muy conocido. Pero cuantos otros que, como ti, se desespe-

;:ban se han restablecido por completo, y van y vienen, gruesos y
ertes.

—iMauricio! Comprendo perfectamente que deberan cuidarme
durante mucho, muchisimo tiempo. No sera ello muy alegre para ti.
Ademas, podria comunicarte mi enfermedad. He pensado mucho
en estas cosas, Mauricio. Quiza seria lo mejor gue renunciase a mj
mano.

La voz de la joven desfallecia. Le faltaba valor para decir aquella
cosa tan dolorosa.

Esforzabase por recobrar su actitud hieratica. Y ante el temor
de leer la condenacién de su amor en los ojos claros de Mauricio,
miraba a lo lejos, hacia el mar deslumbrador.

contesto sin vacilar:

—{Odette mia! jRenunciar a tu amor! jPero si yo quisiera que
nuestra boda tuviese lugar cuanto antes! Yo te cuidaré y te curareé...
[Ahl, {Por que tus padres retrasan nuestra felicidad? Marchariamos

0s dos a Suiza. Y volverias de alli con tus hermosos colores de an-
tes... jAhl, écuando, cuando seras mi esposa?...

—EJ 10 de abril. Papa no quiere que sea antes.

C_afl:irnnae. Ella parecia mirar las olas. El no encontraba nada que
decir. Tomaba sin querer ¢l aspecto estipido del visitante que es-
Pera una ocasién para despedirse. :

Una palabra, un silencio, basta, a veces, a las personas sensibles
Para darse cuenta de I3 expresion del rostro que encontraran al al-
2ar los ojos. Como si lo viese, dijo: ;

—Vamonos, Mauricio; ya me encuentro mejor. No quiero aburrir-
te con mis achaques.

jAhora no puedo! [Esperal»

XXIV

Se |evaptarﬂn. Odette suplicé:
—No digas a mama que yo sé la enfermedad que tengo...
—Te lo prometo. l

45

Y mientras Clara
murmuraba al oido:

—Te curaré, te lo juro. Y seris mi esposa.

Ella sonrié, tranquilizada por las buenas palabras de Mauricio.
~ Instalé a su novia en el coche con todo cuidadoe. Rehicieron el ca-
mino ya recorrido. El doctor insistié para que siguiese muy exacta-
mente las prescripciones de Bourgogne y Vernet-Delaroche.

—Después de esta pequeiia crisis, es preciso evitar toda fatiga y
permanecer unos cuantos dias en la chaise-longue.

Por Ja noche Odette no pudo comer. Rechazé todo cuanto le
sirvio Sabina.

—Come un poquitin —suplicé su madre.

—Por favor, come un poco —afiadié su padre.

Pidi6 un huevo pasado por agua, te y pastas. Mojo el pan con
displicencia dentro de la ligera cascara, mientras relataba el paseo.
Se fué a su alcoba muy pronto.

Al dia siguiente permanecié tendida entre las columnas de la ga-
leria. Contemplab- el paisaje, ya familiar: la costa italiana, de la que
conocia de vi..a cada tejado rojo; la copa de la palmera que reba-
saba el balcon; el puertecito tranquilo; el conjunto de viejas casas
coronadas por el campanario de tejas barnizadas, y en lo mas alto,
los cipreses del cementerio dominando la ciudad.

Su vista gustaba de encontrar aquella copa de palmera que reba-
saba la balaustrada. jHabia sonado tantas veces contemplandolal
Cada manana, cuando abrian la vetana, el gran ramillete de pal-
meras aparecia inmévil, semejando que esperaba el despertar de los
huéspedes, y la joven le decia a menudo desde la cama en broma:
«[Buenos dias, palmeral> Acababa por contemplar todos los dias,
como por un habito inevitable, su paisaje, el sofioliento puertecito
lleno de barcas, asentado al pie de las viejas casas; el campanario
de tejas barnizadas; los cipreses del cementerio, que hacian el efec-
to de gigantes negros siniestros.

Conocia también a los paseantes. Cada cual aparecia regularmen-
te a su hora: un senior anciano, de barba gris; dos inglesas delgadas,
con su eterno cabds de paja; una mentonesa, que bajaba del tranvia
y tomaba por una callejuela para ir a almorzar con su familia al sa-
lir del taller; una sefiora con largo y flotante velo, unas veces azul y
otras blanco; dos mujeres muy escotadas, con capotas de bridas.

Y después, las gentes de los hoteles, los invernantes de paso. Se
les veia durante ocho dias, durante quince dias. Luego desaparecian,
reemplazados por otros, casi, casi iguales, que pasaban a las mismas
horas.

Por la manana los Chanay fueron a recoger noticias de Odette.
Se habian enterado por Marta Guillaume del accidente del parque
de sir Hunburg. jOhl, jno era nada! Conocian a mucha gente a quien
le habia sucedido lo mismo, y que actualmente se encontraba muy
bien. Susana cit6 nombres, ejemplos de curaciones, y después hablé
de la batalla de flores anunciada en los carteles y periédicos.

—Iremos juntos, ¢verdad? —pregunts a la joven.

—Si puedo levantarme.

—{Pues no faltaba mas! {Vaya si podral

Odette tuvo la penosa impresién de que le ocultaban la verdad.
¢No habia prodigado ella misma algunas de esas frases alentado-
ras, declarando luego, al salir de la alcoba de alguna amiga cortés-
mente consolada: «jPobrecita!l jQué cambiada esta!»?

—Yo también —pensé— debo estar muy cambiada.

Clara bajo para acompanar a los Chanay.

Odette se levanto. Con las pupilas dilatadas, la mano apoyada
en la columna rosa, el cuello tendido, el cuerpo oculto para no ser
vista, esforzose por escuchar, escuchar el ruido de las voces que
iban a subir... Sabia que hablarian de ella. Es el momento en que
se dice la verdad, lejos de los interesados, en voz baja, en el um-
bral de la puerta.

—iYa son las doce! — exclamé Susana.

—Llegaremos con retraso. Y en los hoteles, cuando uno se retra-
sa, le sirven mal —observo su marido.

Se detuvieron los tres al pie de la escalinata. El corazén de
Odette palpitaba. Echése atras, porque Susana alzé los ojos hacia
la balaustrada.

—iHasta luego! —dijo a Clara.

Y en voz mas alta:

—iHasta luego, Odette!

Por aquella vez no sabria nada. Se tendié de nuevo. 1

Hacia las cinco fué Marta Guillaume la que vino a recoger noti-
cias. La viudita traia unas flores. Sentose junto a la enferma, la
alentd, mostrose afectuosa, inteligente.

gritaba de lejos: ¢Te encuentras mejor? —él le

(Continuara en el nimero proximo.)



Crucificado. — {Hola, compafierc! jCuanto me alegra encontrarle! ¢ Es usted feo?

No se apure. Aqui estoy yo, que a fea no hay quien me gane. Tan fea, que ya en el co-
legio me utilizaban como castigo para las demas ninas. No he cunseg-uiﬁa que me bese
ningtn nifio, y en mi casa no puede haber gatos, porque los animalitos, en cuanto me
ven, salen bufando; los perros, ladrando, y los serenos, pitando. No le digo mas.

Sin embargo —como habra usted observado por lo que va eserito—, tengo un humor
excelente, e invariablemente, todas las mananas me despierto cantando, a pesar de que
parezco un ealtavozs. (Las lluvias de estos dias las provequé yo con el timido intento y
la atrevida pretension de tararear el «Addio alla vita* de Tosca. Lo confiesol)

Y si tengo tan buen humor —a pesar de poseer también un gran fondo sentimental y
romantico, con un ligero conato de filosofia— es porque me he convencido de que esto
a los feos no nos va bien. ¢ Usted concibe a Loreto Prado recitando poesias de Amado
Nervo a la luz de la luna? No; dejemos los suspiros para las princesas de Rubén Dario.
Crea usted que siempre lo haran ellas mejor. Por eso yo soy frivola y aturdida, porque
quiero pasar deprisa por la vida para no percatarme de los roces y rasgufios que me
producen las espinas del camino... ¢ Cree usted que hago mal?

Si no fuese por miedo a la amnesia que nos produciria el susto de lamutua vision, le
propondria que nos conociéramos, porque —si es cierto lo que usted asegura— somos
un par de ejemplares como para ponerles marco.

Contésteme en estas columnas, y si le he sido simpatica, estoy dispuesta a abrirle de
par en par los policromnales ventanales de mi alma y entregarle la llave de mi amistad,
a condicién de que haga usted lo mismo, y en la inteligencia de que sabré compren-
derle y contestarle a tono, companero.

VIOLETA.

Para «Alma Criolla:.—¢Un amigo sin doblez, sin engano? Bien, probemos;

aqui estd mi mano que se tiende leal en busca de la suya: firmemos el pacto.

qPi:H:n valgo y s6lo me he animado a escribirle ante la salvedad «no soy exigente, sdlo
pido sinceridad, franqueze». Yo tengo también ¢l grave defecto (si, defecto, jay!, para
andar por la vida) de no saber disimular; algunas veces lo he intentado, pero no puede
ser: se me conoce en la cara que soy mal comico... '

Hace tiempo deseaba encontrar alguien con quien cambiar confidencialmeute, «en
voz - bajas, pensamientos, inquietudes, suefios y... realidades, y he aqui que MUJER
va a satisfacer este oculto designio, digo, si es que ti, «Alma Criollas, aceptas.

JHasta pronto? Ti tienes la palabra calma». Un saludo afectuoso de

MARrTIN MurreL.

Amigos mios.—Aqui me tenéis por primera vez sin conocimiento ni presenta-
cion alguna; pero todos sois tan amables, que desde este momento sumo a mis amista-
des la ge cada uno de vosotros.

{Me sois tan simpéticos! Cuantas cosas os voy a contar...; pero este ofregimien-
to mio es un poquitin interesado, soy mds egoista... Quisiera que alguna o alguno
se acordase una chispitina de mi, porque, sabéis (os lo diré muy bajito), estoy un poco
apenada, y vosotros que tan buen corazon tenéis, no queréis verme triste, ver ad?
1Qué Fyradecidisima os voy a tener que estar!

«Mari-Sols, mi incdgnita amiga, Zme dejas que te lo llame? ¢Por qué ticnes miedo?
¢ No ves qué decidida entro en lid? Tengo gran confianza en todos; inicamente ¢Cru-
cificados me inspira cierto paniquillo, |dice que es tan feo...! ¢No te parece que eso se
lo perdonamos con tal de que a ese defecto no una el de ser aficionado al boxeo y
decir «brutals, <bestials, «jamén», emacanudo» y demas palabras obligadas en los que
se tildan de ser «nifos biens, sregular» nada mas que yo diria?

—iQué buenos amigos vamos a ser...! {Si supierais el deseo que tengo de encontrar
una amistad sincera...!

Quedaré muy reconocida a quien se la ofrezca

ESMERALDA .,

Amiguita Alma Criolla.—Permitame que, adelantandome a los acontecimien-
tos, le dé el carifioso nombre de amiguita. [Es tan dulce!

:Buscdis un amigo carifioso que sepa corresponder a su leal y franca amistad? Aqui
tiene uno dispuesto a conterle toda una novela, y que sélo espera un alma buena que
sea capaz de endulzar las horas de tedio y tristeza. Tengo mucho que contarle y bueno,
adorada amiguita, y espero no rechace esta amistad que le ofrezco que nace de lo mas
profundo de mi alma. ) ' N _

Le garantizo que nunca st arrepentit i de la amistad de su incondicional amigo,

Luis R, G
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‘1a incégnita), me apresuro a contestarle, viendo en su fran
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Mari-Sol.—Aqui me tiene usted, linda cual ingénua Mari-Sol. Desde
sut su amiglo inuﬁrg]r.lits, me complazco enM {}I?E‘I,R
eer en el nium. e la selecta revista su pretension de .
mi mente su figura escultural, todo fué uno. y ; amistad y forjar en
La he imaginado tal y como nos presentaron a Monina, la protagonista de
del mismo nombre que se publica en MUJER. Ni més, ni menos. No quito nj tanto ag:
¢Conque quiere usted comunicarme ¢algo de su alegria, de su felicidads ?QPML
venga, que estoy ya deseando de leer lo que usted eserilg): que presumo ha de dl{“
pequenita a La alegria... de la huerta y a(}a plaza de la Alegna. S
o, como vera en cartas sucesivas, tampoco soy triste. Tan es asi,

un entierro y envio en mi nombre a un amigo. Porque, es verdad, FEH;ET‘;}IT::T&;
los entierros debe ser algo triste. o

Conmigo purde tener variedad en los asuntos a tratar: misica, poesia, teatro
!

este momenty,

la novela.

la, deportes, pintura... Bueno, en esto de la pintura no me hallo muy ducho. Yo n:;ﬁ::.
de esos que se pintan solos para todo. No. Yo me pinfo bien pars recitar una puesin}t
i 1

pongo por ejemplo.

{Ah! Quisiera me dijese usted cémo se figura que soy yo: alto, bajo,
gordo, o lo contrario de gordo, ete., ete., y al mismo tiempo
vocado al suponerla tan bella como Monina.

Sepa usted me encuentro a su disposicién y siempre de buen

0, rubio, moreno,
que me diga si me he equi-

Humor,

Crucificado.—Yo me brindo a ser su amiga incognita. No me asusta su fealdad.

Ya que habla de su fisico le hablaré del mio. Mis amigas —f(ijese lo que esto significa)
dicen que estoy bien y los muchachos afirman soy bonita. Como ve, no es una «feas la
que se apiada de usted, y, como yo, habra muchas.

Quedamos, pues, que hasta la proxims, ¢no?

OsTterLinpa TriFuscs,

Rosa Roja.— Soy andaluza y alegre como unus castaiiuelas, ¢quieres que yo sea
tu amiga? Estoy casi segura de quitarte todas las penas.

ANDALUZA.

Mari-Sol.—¢Con diez y siete afios, con felicidad y con alegria? &Y ticnes miedo
de que nadie te conteste? Cuenta, cuéntame Mari, tu manera gﬂ pensar, tus esperan-
zas, tus deseos, tus gustos y tus odios. Te lo agradeceré. De mi, te diré por hoy que mi
deseo es que me contestes y que pronto, sin conocernos personalmente, seamos cono-
cidos por nuestra correspondencia. Ese, mi gusto, y mi odio mayor, la hipocresia.

20iste alma criolla? Creo que puedo ser tu amigo: sinceridad y franqueza son
mis caracteristicas, Sin engafios te diré mis cosas, y si las tuyas me las cuentas, me pro-
porcionarés una alegria. JFranqueza? Con el alma y la vida; eso es lo que yo buscaba,
SAceptaras?

Mujercita: Si no fuese hambre, diria como Mari-Sol: «que tengo miedo de que nadie
me contestes; pero digo como Alma: «2Podré mantener la ilusion de que mi suplica ha
tenido eco...?» Si ellas no me contestasen, hazlo tii, lecforcita de esta amena Revista,

Tenienter P,

Crucificado.—Conque Zes usted horriblemente feo? [No importal Y no es que y»
admire lo feo: a mi me gusta mucho todo lo bonito, y casi prefiero los hombres guapos:
pero soy muy curiosa, y ya que ha sido lo bastante franco para confesar que es muy
feo, dquerria usted decirme la causa de esa fealdad? ¢ Es usted vizeo? Porque eso seria
In verdaderamente horrible.

Para tranquilidad suya, le diré que también soy fea, aunque me parece qué bastante
menos que usted. |

{Me contestara?

UNA ANDALUZA DE OJOS MELADOS.

Salvador.—Acepto con inmensa alegria su amistad. {Con lo que deseaba tener un
amigo feo!l

Pues ha de saber que yo también soy bastante fea; no quiero engafiarle, ya que us
ted ha sido tan sincero. .

Creo nos entenderemos. Yo también crei hallarme en iguales circunstancias que
usted, mas todo pasé y me encuentro en posesion de un carécter alegre, dispuesta a
disipar esas nubecillas y a aconsejarle, si asi lo quiere. S iz ;

Se despide, en espera de que su amistad sera aceptada, su incognita amiga,

CARMEN.

Polin.—{Colosal! [Despampanante! [Brutal! |Ya encontré el amigo que desecabal

Mi locura son las excursiones y el fatbol, aunque de esto dltimo no enttendo muchoj
pero espero que tii, amigo incognito, me darés unas lecciones. Me entusiasma la gim=
nasia y detesto a todas esas cursis que se dicen romanticas. -

Espero no tardards en contestarme (si es que actﬂtn mi amistad).

Y ahora, amigo Polin, recibe la més entusiasta enhorabuena por tuc
pensar.

olosal manera de

ATLETISTA.

en la simpéatica Revista MUJER
interés (aunque sin descubnr
ueza que no es usted como
pelo u{n bien ondulado ¥

Crucificado.—Estimado amigo: Habiendo leido er
que desea mantener correspondencia amistosa sin ningun

los «polloss tontos de ahora, que sélo se ocupan de que €
de mfnnhnrae todo lo que pu:d:n la trinchera porque es mods, y 80 amente de esta {l-l'
labra son esclavos; pues yo, al leer sus simpaticas lineas, he cretdc‘r encontrar en us ;
una persona que ha de saber consolarme y alegrar un poco mi vida, pues aunque ﬂ’_
joven, mi corazén ha sufrido y ha visto torturada su primera I}usmp; pur‘tﬂﬂ._gﬂ que
do amigo, acudo a usted para ver si puede con sus palabras cicatrizar mi herida. tod

Espero en su préxima una contestacion carifiosa a mi casi epistola, pues ““mi“ 2% e
verd, necesito muchos consuelos, y si me contesta, le agradecere nic cuente a Eiimrun.l
talle de su vida, y si su corazén también sufre, digamelo y asi podremos consola
mutuamente, _

JSera usted tan amable en contestarme y aceplar la sincera amistad de

' M. REBECA?

{Vaya, vaya! {Ya encontré un amigo! ¢{Verdad que no me negareis uné "m’,'“d
sincera g Lt ¢ no pasan por mi las penas Ya
Tengo una alegria sin limites porqu " .
Quifru smtangr con alguno 52 ?nmtrns una amistad completamente sincera. [
conseguiré?
Si..., pues contad con el eterno agradecimiento de
VIOLETA.
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!.l’l'“'l-—e,ﬂﬂﬂ aver ql.liﬁl'l se decide? Pues Yo, ¥ no por I'I.Hdl. sino porque soy
muy supersticioso y me da el corazon que hemos de ser ufia y carne. {Por qué? Senci-
llamente, las dos iniciales de mi nombre y apellido forman con su nombre el titulo de un
drama ds muy dulces recuerdos para mi, {no es esta bastante razén para un supersticio-
so?; yo creo que esta compenetracion de letras correri pareja con la de gustos y aficio-
fies, cosa que facilitard grandemente nuestra mayor intimidad, -

Ya no dudo que entre los muchos aspirantes que, de seguro, acudirén a su lamamien-
to, yo seré el preferido, {no?; a falta de otro titulo con que aspirar a serlo, tengo el de
ger seguramente el mas necesitado de una amistad leal.

Hay quien dice que para ser un verdadero millonario hacen falta dos cosas: millones
y spleen; pues bien, a mi ya no me faltan mis que los millones... en nombre de ese
espleen» que me come; contésteme a ver si usted puede volverme mi antigua alegria. Si
es asi, no dudo que seremos vn modelo de amigos inciognitos, pero siempre incogni-
tos, eh?... e :
y A. A.

Amigos incégnitos.—;Habri entre todos los hombres algunos o alguno que sea
capaz de convencer a esta madrilefita de que todos los afectos no son materiales y
egoistas? Creo que si, y por eso me dirijo a vosotros, con el alma llena de lealtad y
ternura. -

Tengo veinticuatro afios; pero para la experiencia de la vida, como si tuviese muchos
maés; por eso, desearia un amigo que fuese mayor que yo, que como yo haya sufrido un
poco, y que tenga mucho, mucho corazon y nobleza. Soy muy exigente, 2verdad? Lo
reconozco; pero ya os digo que confic habri alguno, que se aparte de la vulgaridad de
esos niiles, que todo lo saben y todo lo ignoran.

MaabaLz.

Aprovechando la originalisima y simpética idea lanzada por la Revista MUJER, me
dirijo a todas las lectoras a quienes interese esta seccion, diciéndolas:

(Hay entre vosotras alguna capaz de ser veraz en todo? ¢Hay alguna que crea que
con la verdad siempre en los labios se puede vivir?

Si algunz hay —cosa que no dudo—, a ella escribo suplicindola un intercambio de
impresiones acerca de su vida, de sus sentimientos, de sus alegrias, de sus infortunios,
de todo aquello, en fin, que a sus cualidades morales se refiere. La vida me ha demos-
trado que en la realidad esto seria imposible: pero... por qué no ha de ser factible per-
maneciendo en el incognito?

Mi cardcter es de una gran sensibilidad, impetuoso, apasionado y alegre, muy ale-
gre... y, sin embargo, casi siempre vivo aislado, pues a esta soledad me han ido empu-
jando las amarguras y desilusiones que en la vida he recibido, dudando en el momento
presente si seguir mi ruta, diciendo la verdad segiin la siento y caminando al fraeaso,
© matar mis sentimientos y disfrazarlos con ¢l manto de la hipocresia para triunfar.

{Hay alguna simpatiquisima lectora que quiera infundirme alientos? JSerd lo sufi-
ciente animosa para conseguirlo?

MisTERIO.

¢Quien quiere ser mi amigo incognito? Desearia, ante todo, que no pasase de los
veintitrés o veinticuatro afios, pues a mi me parece que cuanto mas viejos, més mali-
cia... y menos franqueza, No sé si mi futuro amigo sera de esta opinion; que me lo diga.

Otra cosa... Me gusta la gente alegre y, por lo tanto, que no sea un roméntico tris-
ton ni un poeta aburrido, sino que esté siempre de broma y que todo lo tome a guasa,
menos cuando se le pida un consejo; entonces, mi amigo incognito se tiene que poner
mas serio que un juez.

Y seria un amigo ideal si le pasara lo que a mi: que le gustaran todas las chicas; pero
en particular ninguna, pues a mi, amigo inedgnito, me gustan tantos... que, la verdad,
Yo no sé eomo hacer para que solo me guste uno; aconséjame, amigo inedgnito, porque
esto va de mal en peor. -

Que mi futuro amigo cuente también lo que a él le pasa, y tan claro como yo.

Para mas detalles..., tengo quince afios; y que no me pregunten demasiado porque
soy capaz de mandar la fe de bautismo.

Por 1ltimo, digo que nos trataremos de ti. Asi es que ya lo sabes, Fulanito, y escri-
be pronto, que soy muy impaciente.

TANGO Y FOX-TROT.

Mari-Nel.—En el nGimero 15 de esta amenisima Revista he leido que esti usted ea-
cantada con esta genial idea de fundar la importante seccién de Las amigas y los ami-
gos incdgnitos, y que veria con agrade tener un buen amigo inedgnito. Pues bien, sim-
pitica amiga incdgnita, yo también estoy de acuerdo con su bonita forma de pensar, y
tengo el honor de dirigirme a usted solicitando ser un amigo auyo y ofrecerla una
amistad sincera y carifiosa. -

Yo creo que usted y yo hemos de hacer una buena parejita, porque me figuro que
somos de una misma forma de pensar. {Me equivocaré? Yo ereo que no. Me parece

haber encontrado en usted la amiga ideal que con tanto anhelo buscaba.
MaoriLERO.

Soy entusiasta de la lectura y de los deportes, estudiante y muy alegre, y desearia
alguna amiga o amigo que quisiera eseribirse conmigo, con lo cual me daria una gran
alegria. Supongo que os fijaréis en estas lineas. {No es verdad? Y también que seréis
tan amables que me contestéis. Serda muy bonito eso de ser amigas y no conocernos.

Que conste que, aunque soy muy joven, seré amiga de verdad.
LoLiTA.

Mari-Nel.—Dices cn la exposicién de tu pensamiento (permiteme el tuteo indis-
Pensable entre amigos) que ¢a ver quién se decide a ser tu amigos.

Ya me tienes a mi: tu laconismo me ha encantado. Yo me he dicho: ¢Mujer y laconi-
ca? Adorable,

Ten mucho cuidado en la eleccién de amigo=, pues hoy los hombres, por lo general,
tienen poco fundamento. Por mi parte, no participo de la opinion de que «prensando
veinte mujeres no se sacan tres adarmes de fundamentos.

La mujer tiene una percepcién clara, y su carifio es siempre mis duradero que el

del hombre.
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Ti, Mari-Nel, creo que haras la felicidad del dichoso mortal que te lleve a la Vicaria,
y por ese te elijo por amiga.
Esta noche sofiara contigo
CARRICALUCHE.

Yo también, como tantas otras, desearia tener un amigo desconocido fisicamente.
¢Habri entre los lectores alguno que atienda a mi demanda? Me da tanta ilusion, que
no dudo me veré correspondida en mi amistad, que ofrezco sincera y alegremente.

EsMERALDA.

Mary-8ol.—; Tienes miedo, Mary-Sol? Pues bien; aqui tienes a un amigo que te
brinda sincera y leal amistad, y dispuesto a quitértelo del todo. Quiero que por medio
de esta simpética seccién nos conozcamos... incégnitamente.

Necesito una amiga como ti, que con tus diez y siete afios ofreces la simpatia y la ale-
gria propias de esa edad; yo, por desgracia, sélo te puedo ofrecer mis sinsabores, tris-
tezas y amarguras continuas, que a pesar de mis veintiun afios han hecho de mi un ser
que carece de ilusiones.

Por eso te ruego, te pido, simpatica Mary-Sol, que derroches para este buen amigo
(o al menos quiere serlo) todo el arte que tengas para disipar los negros nubarrones
que empafan mi juventud. {Tienes miedo ahora? ¢Te inspiro confianza? ¢Tendrés
franqueza en tus cartas?

: ManoLo.

Amigo Polim.— Ante todo vamos a tratarnos de ti. El usted me parece muy cur-
si para un plan de amistad tan brutal como el que vamos a tener nosotros.

Yo soy una chica que me encanta el fitbol, el atletismo, el automovilismo y todos
esos deportes tan archirrequeteestupendisimos.

Dime: Jeres morenazo o rubiales? JTe gusta el «flirts? $Qué marca prefieres, el
Amilcar o el Citroen?

Bueno, «camaris, no dejes de contesterme y choca esos cinco.

Firi.

A la muy simpdtica condesita do los XII abriles.—/Quién no se ofrece-
ré a tener como amiga a una muchacha como usted?

Creo podré ser un buen amigo de usted, pues puede que el Ginico don que Dios me
ha dado es el de ser excesivamente alegre, con lo cual, y con que usted me tome como
amigo, me conformo.

Digame, {queé es lo que més le interesa a usted? A mi, por ahora, nada mas que e
divertirme, sobre todo bailar; claro que ante todo me ha interesado, més de lo que us-
ted se figura, la muy simpitica condesita de los XII abriles.

&Qué final tendra esta correspondencia? En fin, no quiero pensarlo, pues lo malo me
hastiaria.

Luzédn.

Con verdadero interés y entusiasmo, he leido, desde el primer nimero de MUJER, re-
gocijindome la idea de poder tener aqui en Espaiia una revista amena, moral y juvenil
a la altura y semejante a otras del extranjero.

La correspondencia <Las amigas y los amigos incégnitos» me sedujo por su origina-
lidad, aunque dudaba como Roberto que alcanzase el éxito, aqui precisamente, donde
a pesar de creernos todos muy modernistas pecamos de ser timoratos.

ZAlguien, alglin incognito quisiera hacer la limosna de un poco de amistad a quien
como yo se eneuentra aislada espiritualmente y tiene melancolia aguda?...

No credis por lo dicho que quien se os dirige es un ciprés; en oposicion de toda idea
triste estan los diez y nueve afnios de vuestra amiga,

Rose-Rouce.

Mari-Sol.—Desde luego, puede usted fiar en la seriedad del que le ¢ ntesta, a pe-
sar del temor que usted refleja de que nadie haga caso de su comunicacion.

& Quién no va a fijarse en sus lineas, si quien las firma usa un nombre tan simpético?
Y seguro estoy que la simpatia de usted supera aan al nombre.

No be tenido nunca aficion a la correspondencia, y seria para mi un placer inmenso
conocer a esta linda Mari-Sol, de diex y siete abriles. Yo soy aiin joven, tengo diez y
nueve afios; pero mi corazén es impresionable como el de un niio, y puedo decirle que
sin eonocerla merece ya mis simpatias. Seré feliz sabiendo de usted. No tenga miedo,
tranquilicese y confie en mi.

Romeo.

Mari-Nel.—Lector asiduo de la Revista MUJER, he leido en el niimero 15 de esta
Revista que tiene deseos de encontrar un amigo desconocido, y que no tiene la menor
idea de como podré ser y confiar en él o hacer que se confia, sunque sélo sea para to-
marie ¢l pelo. '

Pero espero que llegaremos a ser unos buenos amigos y llegaremos a comprendernos
como si nos conociéramos de siempre; vano empefio, pero en el cual pongo mi ilusion.

Le pido, si acepta esta amistad que pide y que de voluntad la ofrezco, me diga (meo-
destia aparte) si es bonita (cosa que no dudo) y demas pormenores de su retrato. ¢Pido
mucho?

De mi le diré que no soy feo y no tengo mal tipo. (No soy presumido.)

Dick.

Rosa Roja.—Yo soy capaz de lo que usted pretende, o al menos lo intentaré, pon-
dré en ello toda mi voluntad; puede, con toda confianza, contarme sus penas, gue me-
jor comprendo las almas que sufren. Yo también tengo las mias, y mutuamente podre-
mos contarnos nuecstros padecimientos morales. Pero gquizé no le agrade que no sea
andaluza...? Soy gallega, pero con un alma y un corazén grandisimos. ¢No apreciara
usted esta cualidad?

Le sdvierto que dicen parezco, por mi fisico y mi temperamento, de Granada,

ALua EspafoLa.
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(Foto. Gomez.)

LA MODA EN NORTEAMERICA

a bella <stars de la cinematografia norteamerica-
cana, Greta Nissen, con un sombrerito florido y un

traje adornado con pieles de Mongolia desrizada.
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Los jabones.—Mucho se ha discutido si debe o no lavarse la
cara con jabon. Muchas masagistas lo sustituyen con vna locidn
alcanforada o con alcohoi para las personas que tienen la piel gra-
sa. En cambio, las que tienen ja piel seca, emplean vaselina pura.
Sin embargo, los médicos recomiendan rotundamente los lavados
con jabdn, por ser éste el mejor antiséptico de la piel, porque su-

rime sus secreciones y también porque se opone al desarrollo de
os microbios. Pero es preciso que los jabones no sean excesiva-
mente alcalinos, porque entonces irritan la piel; un buen jabon de
tocador debe ser neutro, y sus componentes deben ser tales que se
disuelva facilmente y forme una espuma abundante. Cuando la piel
es sensible, deben emplearse los jabones mixtos, a la vez a base de
sosa y de potasa, y nunca se preconizara bastante la necesidad de
no dejarse tentar por «lo barato» de algin nuevo jabén de tocador.

Hoy, todas las mujeres se lavan la cara con agua caliente y ya se
~ ha desechado por completo la creencia de que el agua fria evita
las arrugas. Por el contrario, las masagistas aplican sobre la cara,
después del tratamiento, una mascarilla de algodén en rama, mojado

en agua muy caliente. De este modo, la piel se distiende, la circu-

lacién se activa y se experimenta una gran sensacién de reposo.
- Algunas mujeres hacen seguir este fomento caliente ‘de una rapida
aplicacion de hielo. Pero este sistema, que una de nuestras mas
bellas artistas ha traido de Ameérica, no me parece ofrecer las sufi-
cientes garantias para adoptarlo. |
Los baiios.—Aparte de los bafios sencillos, no deja de resul-
tar util el poseer la férmula de algunos banos emolientes o calman-

tes. Por ejemplo, las personas que padecen insomnios notardn una

gran mejoria $i toman por la noche, antes de acostarse, banos de
tila. Para ello, se hace hervir un kilo de tila o de manzanilla en
ocho litros de agua, y después de colar esta infusidn se anade al
agua del bano.

Para blanquear y suavizar la piel, es excelente el bafio con salvado.

El baio de almidén, muy bueno para las erupciones, se prepara
de la manera siguiente: se pone de quinientos a mil gramos de al-
midén, en agua apenas tibia; después de un rato, se diluye en agua
muy caliente, y se mezcla todo ello al agua del bafio.

espués de una larga excursién en aufo o de un viaje, un bafo
alcalino limpia admirablemente la piel. Se compone de:

Sub-carbonato de sosa cristalizado . .

1000 gramos.
Esencia de espliego.............. : 5 —
Esenciade tomillo................ 2 —
Esencia de romero............ 2 —

Por iltimo, he aqui la receta de un bafio sulfuroso que presenta
la doble ventaja de no estropear la bafiera, y de no despedir olor
alguno desagradable:

Flor de sulfuro lavado............ 100 gramos.
Sub-carbonato de sosa............. 1000 —
Agua caliente s i ccnecisiniinians 500 —
Cromato amarillo................. 25 —

Se divide este

preparado en tabletas de 100 gramos; una table-
ta, para un bano. '

PASATIEMPOS
SEGUNDA

SUMA DE CUADROS

PROBLEMA

S.

Ttnemqs u
n el dibujo, se ve una varilla que atraviesa los cuadros 3,6, 7,11 y

n cuadrado con 16 cuadritos, y en cada uno de ellos un nimero.
12; sumados
ese | $ dan, como resultado, 39. Colocad la varilla de forma que atra-
0S cuadros que den una suma mayor. ;Cudles son?
HES"FSE €N cuenta que el pasar la varilla por la vertical de los cuadros no vale,
Doco O S¢ sabria qué cunadro habria que sumar; siempre tiene que montar, por
que sea, sobre un cuadro.

®5tos nimeros no
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6. ¢SIRVE USTED PARA DETECTIVE?

PROBLEMA

He aqui una fotografia ampliada que un reporter saco en un momento determi-
nado y gue sirvio para un resonante proceso. _

La solucién de este trabajo consiste en contestar a las signientes preguntas: Caso
de ser el joven que se ve en la fotografia duefio del aufo, ;venia de su habitual re-
sidencia? ;Hacia tiempo que habia llegado? ;A qui€n estaba esperando? ;:Qué hora
era del dia? ;Hacia calor o frio? ;En qué direccion habia llegado el autfo? ;Pasé al-
guien mientras el joven estaba esperando? ;Era hombre 0 mujer? ;Era del joven el
perro?
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En esta seccion, MUJER contesta a las consultas que le hagan sus lectoras respecto a la moda, el hogar, los cuidados
la pedagogia, la cocina, la pucricultura, asi como la vida cultural, sentimental, etc., etc. Estas consultas deben dirigirse
de esta Seccion: Carmen de Avila, Redaccién de MUJER, Revista del Mundo y d
Apartado 447, Madrid. Se contesta por riguroso orden de recepcion.

redactora encaryada

PAsionARIA. Zaragoza.—|Qué imposible me parecen las dos cosas
que deseal La primera, crea usted que tiene una importancia muy
relativa, sobre todo en las mujeres, '

En cuanto a la segunda, tan facil como es prevenir y evitar este
defecto en los ninos, es dificil remediarlo en los mayores. Debe us-
ted dirigirse a un buen ortopédico; si acaso con algun aparato, le-
grara usted una pequena mejoria.

Crea que lamento en el alma no haber podido contestar mas efi-

cazmente a sus preguntas, y deseo de veras que me dé usted pronto
la ocasion de servirla mejor. |

Un rAmO DE vioLETAS.—Clarificacién del azdcar:

«Para cada cuatro kilogramos de aziicar se pone una clara de
huevo.

Se coloca en una cacerola, medio litro de agua por cada clara que
haya de emplearse, echandole las claras un poco batidas con unos
mimbres. Se va anadiendo el agua poco a poco en la clara batida y
se sigue batiendo hasta que hagan mucha espuma. Entonces se pone
en este agua albuminosa el azicar, y se coloca sobre la lumbre la
cacerola, removiéndolo con una cuchara de madera para que el azi-
car no se agarre al fondo.

Cuando haya hervido un poco, subira mucho el azicar y formara
mucha espuma, que se va extrayendo con la espumadera, y mojan-
do ésta en un plato con agua que se tendra al lado vuelve a quedar
la espumadera limpia. Si se ve que va a desbordarse el liquido se le
va rociando con unas gotas de agua cuando esto ocurra. Se extrae
bien y por completo toda Ja espuma, y para acabar de purificarla
se cuela, una vez espumada, por una servilleta o manga, mojada en
_agua fria, Una vez clarificada el azicar, se vuelve a la lumbre para
darle el grado que se desee.»

Tocino de cielo con canela:

«En una cazuela se ponen tantas yemas de huevo como onzas de
azucar.

El azicar se pone al fuego con el agua que parezca, hasta que el
almibar esté en su punto. Entnnces se aparta, y cuando esté frio el
almibar, se le unen las yemas bien batidas; se bate todo junto y se
echa en el molde o los moldes, que estaran engrasadas con manteca
de Flandes, y se cuecen al bano maria hasta estar bien cuajados.

Para ver si estan bien cocidos, se introduce en el molde una agu-
ja y cuando ésta salga seca, estaran terminados. -

Si gusta, se espolvorea con azicar y canela molida.»

Estas dos recetas son, como la primera que le indique, extracta-
das de la obra La cocina, de Isabel Gallardo de Alvarez.

Twill es una especie de foile de seda.

Y cretona pespunteada, una cretona florida en la que unos pes-
puntes marcan el contorno de los dibujos.

dEsta usted satisfecha, mi encantadora amiga? Pues entonces
siga brindandome la sincera alegria de servirla en la modestisima
medida de mis posibles.

MARry-SoL.—Ahi va la reproduccion de aquel plan para adelga-
zar que le indiqué a <Flor de Nieve» en el niim. 6 de MUJER:

Parte negativa:

1. Nada de beber agua, sobre todo en las comidas.

2. Debe suprimir en absoluto de su alimentacion las feculas,

atatas, garbanzos, lentejas, judias blancas, etc., etc,; las grasas,
Fas salsas, las golosinas, el chocolate, la cerveza y el pan del dia.

3. Nada de dormir la siesta.

Parte positiva:

1. Debe desayunarse muy ligeramente.

2.° Puede comer carnes asadas; verduras: esparragos, judias
verdes, berengenas, alcachofas, etc,, etc.; y, sobre todo, mucha le-
chuga —cocida, y luego con vinagreta, o muy ligeramente rehogada
con un poco de aceite, la lechuga debe ser, por sus virtudes nutri-
tivas, la base de su alimentacion—, macarrones, huevos pasados por
agua; frutas acidas: naranjas, fresas, manzanas, cerezas, etc.; café
sin azicar, tomates, pan muy tostado.

3.° & tiene sed entre las comidas, tome té frio con limon; si
tiene hambre, coma una fruta.

4.° Después de cada comida, levantese inmediatamente y no se
vuelva a sentar hasta transcurrida por lo menos media hora.

5. No deje pasar ni un solo dia, sin andar unas dos o tres ho-
ras; si no esta acostumbrada a hacer ejercicio, empiece por una
hora y siga progresivamente.

° Le convienen los banos frios, los masages y las fricciones.

de la bellezq,

e la Moda,

7.° Los deportes mas adecuados son el <tennis», el «<golf> y |
equitacion. e

8. Por la manana, al levantarse, y por la noche, antes de acos
tarse, timbese en el suclo, y «ruede» durante diez minutos de iz:
quierda a derecha y de derecha a izquierda. Este ejercicio es ingy.
perable para la conservacion de la linea.

9.° 5i no les teme a los medios enérgicos, quédese un dia s la
semana a dieta lactea, tomando ademas por la manana un vaso de
magnesia bisurada; y

10.° Use siempre faja y sostén, no de punto, ni de tul, nj de
seda o coutil, sino de goma.

MariTE, MAri-Sow, CHARITO ¥ Susy.—Nada mas facil que lo que
ustedes desean; pero lo linico que esta en mi mano es darles un buen
consejo para el logro de sus deseos; es el siguiente: Eso mismo que
me dicen a mi, escribanlo en la seccidn de «Las amigas y los amigos
incognitos.»

AmitiLA.—1.” Para el pelo, lo unico inofensivo y eficaz que acla-
ra sin tenir es la manzanilla alemana. Respecto a ello, asi como a
los cuidados del cabello en general y las tinturas en particular, su-

ongo que leeria usted los competentisimos articulos que publics

UJER en sus dos Gltimos numeros.

2.° Puede usted hacerlo de faille, de felpa de seda o de fieltro
afelpado.

3. Se lleva mucho un tono entre verde y gris y se anuncia una
boga extraordinaria del encarnado.

Si, ha sido una «<nube de verano»; entre otras muchas razones,

orque en invierno, cuanto mas pequenos, mas practicos; pero tam-
Eién se |llevan de tamano mediano.

Nita.—Debe usted dirigirse inmediatamente a un pedicuro de
toda confianza. _

No es ese un mal que pueda remediarse con una férmula indica-
da de lejos, y, en este caso, un poco al azar.

MoORENA Y MADRILENA.—Dése todas las noches un unto ligero con
aceite de almendras dulces.

Me es imposible indicarle un peinado sin saber si es morena o
rubia, de pelo lacio o fosco, cara ancha, flaca, ovalada, angulosa o
redonda; y, en fin, cuantas indicaciones por el estilo pueda facili-
tarme.

OsTterLINDA Trirusco.—Mil gracias en nombre de esta Revista,
por la amabilidad con que ha llenado el boletin; cuando envie esa
novelita que dice, dirijala a nombre de Tristdn. Gracias de nuevo,
y crea que me pongo gustosa a su disposicion para cuanto pueda
servirla. |

FLor DE TE.—Si quiere usted mi opinion, le diré que si él la si-
guiera queriendo... ya habria hallado el medio de hacérselo saber.

Si quiere cerciorarse, debe abordarle resueltamente o escribirle,
tratandole como a un amigo, y decirle que otro se le ha d_r.claradp:
pero que usted no quiere contestarle sin tener el consejo de el.
Claro esta que el truco es burdo; por lo mismo, si él parece caer en
tan ingenua red y la contesta con indiferencia absoluta, Jque mas
prueba de que ya no le importa usted? De no ser asi, ya aprove
chara él la ocasién para revelar sus sentimientos. Por si acaso,
debe usted ir desacostumbrandose de este carino, creame.

UNA QUE MUCHO LO QUIERE.—Recetas insuperables para blanquear
la piel, las ha publicado MUJER en su nim. 13 (pag. 20). En cuan-

to al Pmductu que desea, me es imposible indicnrl_e_ninj'unn en esta
seccion, que esta en absoluto desprovista de publicidad.

debe acudir a la de-

M. A. L.—Puesto que se trata de uno sélo, :
volvera a cre-

pilpcidn eléctrica, la dnica segura; de no hacerlo asi,
cer siempre.

ConsTaNzA.—Si, mi lejana amiga, tiene razon, su patria, -€8 her-
mana de la mia. Con verdadero carifio, ahi va mi consejo leal y ro-
tundo: Por todos conceptos, desde cualquier punto de vista que se
considere el asunto, sin vacilaciones, ni reparos de «categona® ?iﬂi
—perdoneme la franqueza— me parecen pueriles, deben ustede
casarse. Con una mujer como usted no puede dudarse de que clae
sera dichoso; y usted lo sera también, porque 8i usted le ama %
esa manera, es que ¢l es digno de usted. Esa dicha, crea que 3¢
desea con toda el alma, esta su amiga y <compatriota».

| |

OTRA VEZ GRACIAS...

... a las amables lectoras de MUJER que han tenido la bondad de remitirnos el Boletin repartido con

el nuom. 14, indicando en él di-

recciones de amigas suyas para que, sin compromiso alguno por su parte, le remitamos un nimero de muestra de MUJER.

A las demas, nos permitimos recordarles que haciendo otro tanto nos prestaran un inapreciable servicio. *
es necesario dar su propio nombre al enviarnos direcciones con el indicado objeto, les contestamos que no es necesario, y

1
las que nos preguntan s
Y alasgq que basta qué

recibamos nombres y direcciones de las personas a quien podamos enviar un ejemplar gratuito de muestra.

y Depors
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MONOGRAFIAS DE ARTE

Cabe encontrar un critico que describa y juzgue a un artista luminosamente; pero
ningin juicio, ninguna descripcidn, suplirin para cada cual la eficacia de la visién
directa. En cada volumen de la coleccién de
MONOGRAFIAS DE ARTE,

un especialista autorizado presenta el conjunto de la obra de un artista; pero a con-

tinuacién una profusa serie de admirables fototipias reproduce las obras mis logra-
das, las mis reprcscntativas ¥ las mis famosas del artista descrito. Con ello el lec-
tor posee un clocﬁmento sélo superable si recorriera cada Museo
de cada ciudad del mundo donde esas mismas

obras se guardan.
@&

. S. Rusifiol (Paisaje) Tomo I . ... 7.— Ptas.

1
2. S. Rusifiol (Figura) Tomo II. ... 7.— Ptas.
3. Julio Romero de Torres. . . . . . . 7.— Ptas.
4. Joaquin Serolla. . . ... ... v . 7.— Ptas
§. Ramén Casas. . . oo e o605 v 7.— Ptas.
6. Miguel Viladrich. . . .. ... ... 7.~ Ptas.
7. Fernando A. Sotomayor., . . . ... 7.— Ptas.
8. Aguafortistas . . . . . ... ... . 7.— Ptas.
9. Jos¢ M. Lépez Mezquita . . . . . . 7.— Ptas.
10: José Clalh : ¢ ¢ sos oww a5 5 7.— Ptas.
11. Eduardo Rosales . ... ... ... 7 .— Ptas,
12. Gustavo de Maeztu . . . . . . . .. ” — Ptas.
13. Federico Beltran . . .. . .. ... 10.— Ptas
14. Enrique Casanovas . . . . . . . . .. 7.— Ptas
15, Juan Pantoja de la Cruz ... .. . L Ptis.
16. Leonardo Alenza . . . . . . . . . .. 10.— Ptas.
17. Federico dc Madrazo, 1 . . . . . .. 10— Ptas.
18. Federico de Madrazo. I1. . .. .. . 10— Ptas.
19" Vicente Lépez . ... .. e 10 Ptas.

- g ol 3 ! a - #
Todos estos libros se remiten sin aumento de pre:io a cualquier punto de Espariao de America con sélo pedirlos acompariando su importe a la
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